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Ovaj do sad neobjavljeni scenarij Brede Beban te njegovi
prijevodi na talijanski (2022.) i hrvatski jezik (2023.) prire-
dili su Knjiznica Trieste Contemporanea iz Trsta i Institut za
suvremenu umjetnost iz Zagreba u novoj ediciji libraryline
Trieste Contemporanea, koja sabire neobjavljene tekstove
i prve prijevode autora koji su uvelike doprinijeli europskoj
vizualnoj umjetnosti ili njenom razumijevanju.

Knjiga je sufinancirana sredstvima Grada Zagreba i objav-
liena uz financijsku potporu Ministarstva kulture i medija
Republike Hrvatske.

Moneystains je, kako pojasnjava Chris Darke, kompozitni
naslov koji su autorica i njeni suradnici izmislili. Namjera je
da se stains (mrlje) interpretira kao imenica, ali i kao glagol.
To je takoder spoj rijeci koji sugerira sliku i filmu daje nje-
govo semanticko ozracje — novac zaprlja sve Sto dodirne.

Moneystains



MOSKVA 1991.

SCENA 1
EXT. TERASA NA KROVU STAMBENE ZGRADE. POSLIJEPODNE.

Grickalica za nokte snazno $kljoca dok muskarac reze
nokte gotovo do zive koze. Komadiéi noktiju padaju na
hrapavu ciglenu povrsinu. Dok reze svoje nokte, CHRIS,
Englez u ranim cetrdesetima, naslonjen je na ogradu te-
rase na krovu zgrade. Na iznenadni zvuk metalnih vrata
podize glavu. FYODOR, Rus u ranim tridesetima, sav za-
puhan dotr¢i na terasu. Odjeven je u besprijekorno ispe-
glano odjjelo koje mu je broj preveliko. CHRIS 1 FYODOR
razgovaraju na ruskom, CHRIS s izrazenim engleskim na-
glaskom.

CHRIS

Kasnis.

FYODOR

Skoro nisam stigao. Nemas pojma kako
je u centru grada.

CHRIS

Znam. Zato zelim brzo sklopiti dogovor.
Sto mi imas$ za reci?



FYODOR

Svi su isplaceni. Za mjesec dana bit ¢es
vlasnik cijelog bloka.

Ocito vrlo komotan u svom zguzvanom lanenom Arma-
ni odijelu, CHRIS izvodi trik s kovanicom od pedeset pe-
nija koju neprestano okre¢e medu prstima svoje desne
ruke.

CHRIS
A sto je s onima preko puta?
FYODOR se nasmijes.

FYODOR

Drze ga radikali. Oni ne vjeruju u
buduénost.

CHRIS pogleda prema FYODORU 1 takoder se nasmijesi.
Ovoga puta CHRIS govori engleski.

CHRIS

Uskoro nece imati puno izbora.
FYODOR ne govori engleski.

FYODOR

Sto si rekao?
CHRIS ponovno govori na ruskom.

CHRIS

Vrlo brzo ¢e morati vjerovati u
buduénost.

U tom trenutku kovanica od pedeset penija slucajno is-
klizne 1z Chrisovih prstiju 1 on se nagne, gledajudi je ne-
zainteresirano, dok pada dolje na ulicu.

SCENA 2

EXT. TERASA NA KROVU. ZGRADA | ULICA ISPOD.
POSLIJEPODNE.

Scena odozgo, CHRIS 1 FYODOR prelaze preko terase na
krovu. Na ulici ispod, mlada Ruskinja, IRINA, zuri kudi.
Nosedi ceker pun namirnica, jedva uspijeva pod rukom
zadrzati fascikl 1 knjige.

SCENA 3

EXT. ULICA PRED STAMBENOM ZGRADOM. POSLIJEPODNE.
IRINA je u ispranoj ljetnoj haljini cvjetnog uzorka. Dok
hoda, njena duga kosa krece se gotovo neovisno o kret-
njama njenog vitkog tijela. Iznenada primjecuje nesto
na ploc¢niku te se zaustavi. Nakon §to se nakratko osvrne
oko sebe, IRINA podigne svjetlucavu kovanicu od pedeset
penija koja je CHRISU malocas ispala.

SCENA 4

INT. DNEVNI BORAVAK. STAN U STAMBENOJ ZGRADI. RANO
PREDVECERJE.

Svjetlost zalazec¢eg sunca ulazi u dnevni boravak. Jedi-
ni je drugi izvor svjetla TV ekran na kojem predsjednik
Jeljcin, stojeci na tenku, proglasava kraj komunisticke ere
gomili ljudi okupljenoj na Crvenom trgu.

Punasan muskarac u srednjim Sezdesetima ulazi u sobu.
To je ALEKSANDER, Irinin otac. Vadi pribor za jelo iz la-
dica, obrise usput vrata kuhinjskog ormara krpom s ko-
jom zatim obrise znoj sa svog lica i vrata. Kad ¢uje kako
se vrata otvaraju 1 zatvaraju, ALEKSANDER iskljuci TV 11
na tren se zagleda u krpu u svojoj ruci.

SCENA 5

INT. KUHINJA. STAN U STAMBENOJ ZGRADI. RANO
PREDVECERJE.

Stol u kuhinji ve¢ je postavljen za veceru. Za stolom sjedi
Irinina jedanaestogodisnja sestra, ANA, koja pise domacu



zadacu. IRINA ostavlja svoj fascikl 1 knjige na uglu stola,
naginje se kako bi poljubila svoju sestru i daje joj kova-
nicu od pedeset penija. ANA gleda u neobi¢nu stranu ko-
vanicu, stavi na nju papir 1 krene brzim potezima olovke
raditi njen frotaz.

ALEKSANDER se sjuri u kuhinju 1 ode do stednjaka, $mrca-
judi 1 mumljajudi si nesto u bradu. IRINU 1 ANU zabavlja
ovaj neobican prizor njihovog oca kako priprema vece-
ru. Govore na ruskom.

ANA

I, sestro, sestro, popravio je vrata i
oCistio je stan!

ALEKSANDER

Bok, Irina. Je li se itko od tvojih kolega
pojavio danas?

Bez da pric¢eka odgovor, ALEKSANDER donese hranu za
stol te zatim nakratko izade iz kuhinje. Vrati se s fotoapa-
ratom 1 ode do strane stola gdje je IRINA odlozila knjige.

ALEKSANDER

Hajde cure, pridruzite mi se s druge
strane stola.

IRINA pogleda ANU 1 podigne obrve glumec¢i cudenje dok
slijede oceve upute. U trenutku kad ALEKSANDER postav-
lja fotoaparat na hrpu Irininih knjiga, zaustavi se na tre-
nutak te zatim podigne jednu knjigu.

ALEKSANDER

‘Slucajna obitelj” Dostojevskog! Dobro
je znati da barem jedan profesor

na sveucilistu ima mozga. Jeste li
razgovarali o prici o slavuju?

IRINA odmahuje glavom, ne.

ALEKSANDER

U ovakvim vremenima, dobar bi
profesor trebao inzistirati na prici o
slavuju.

ANA

Nisam nikad ¢ula pricu o slavuju.

ALEKSANDER vrati knjigu na stol, odlozi fotoaparat na Iri-
nine knjige, pritisne tajmer i zatim pozuri da se pridruzi
svojim kéerima s druge strane stola.

ALEKSANDER

Ispricat ¢u ti pricu, Ana. Pricekaj trenutak.

Zagrlivsi svoje kéeri, ALEKSANDER sjedne 1izmedu njih. Fo-
toaparat blicne. Potom odmah stavi hranu na tanjure. IRI-
NA ustane da bi otisla po sol. Prolazeci kraj oca, na tre-
nutak stavi ruku na Aleksanderovo rame. Iznenadena,
primjecuje kako se njen otac jako znoji.

ANA

Ispri¢aj mi pricu o slavuju.

Trenutak tisine.
ANA

Zelim cuti pricu o slavuju.

Naslanjajuci glavu na zid, ALEKSANDER se pocinje ljulja-
ti u stolcu.

ALEKSANDER

Nekad davno, postojali su gostionicari
koji su drzali slavuje. Dakle, slavuj se
raspjevao, a u gostionicu dolazi trgovac
koji hoce da je sve po njegovom. ,,Koliko
kosta taj slavuy?“, pita trgovac. ,,Nije

na prodaju®, odgovori mu gostionicar.
,Koliko si platio ovu gostionicu?*,

pita trgovac. ,,100 rubalja®, odgovori



gostionicar. ,,100 rubalja za slavuja, u
tom slucaju®, izjavi trgovac. Gostionicar
prihvati ponudu, a trgovac kaze: ,,Sad
mi skuhaj slavuja.” Gostionicar ga skuha
1 stavi na stol. Zatim trgovac kaze: ,,U
redu, sad mi odrezi komad u vrijednosti
od 10 kopjejki. To je sve §to zelim.
Ostalo mozes zadrzati za sehe”.

ANA je u potpunosti obuzeta razmisljanjem o prici.

ALEKSANDER sjedne uspravno. Iza njega, sivkasta se mrlja
vidi na mjestu gdje je naslonio glavu. Ocigledno ve¢ go-
dinama sjedi na istome mjestu. Iznenada uzme kuhinj-
sku krpu sa stola 1 baci ju prema ANI, koja se trgne iz svog
sanjarenja.

SCENA 6
INT. IRININA SOBA. STAN U STAMBENOJ ZGRADI. NOC.

U svojoj mracnoj sobi IRINA sjedi nepokretno na podu
slusajuci zvukove oca koji ¢isti kuhinju. Kako se zvuko-
vi smiruju, IRINA pogleda prema tracku svjetlosti koji is-
pod vrata ulazi u sobu. Sjena njenog oca priblizi se, sta-
ne, te se zatim udalji.

SCENA 7
INT. STAN U STAMBENOJ ZGRADI. NOC.

IRINA izlazi iz svoje sobe. Hodnik je skoro sasvim u mra-
ku, ali svjetlo dolazi iz sobe njenog oca. IRINA se polako
priblizava otskrinutim vratima. Gledajuci kroz prorez,
IRINA vidi ALEKSANDERA s leda. On se saginje te pazlji-
vo slaze hrpe knjiga 1 papira u kartonske kutije. Poli-
ce su skoro sasvim prazne, a ladice otvorene. Nesvje-
stan da ga IRINA gleda, ALEKSANDER je sasvim zaokupljen
svojim privatnim ritualom. Njegove su kretnje mirne,
ponavljaju se. S druge strane vrata IRINA ga cuje kako
dise. IRINA se tiho okrece 1 vraca u svoju sobu. Polako
zatvara prozor i gleda dolje na ulicu. Nakon nekoliko

trenutaka, zacuje se skupina pijanih muskih Rusa koja
na ulici pjeva nacionalisticku himnu.

SCENA®
EXT. / INT. ULAZ. STAMBENA ZGRADA. KASNO JUTRO.

Nosec¢i fascikle 1 knjige, IRINA dolazi do ulaza u svoju
zgradu. Odjednom zacuje pucanj. Dvije zene koje stoje
u blizini pozure u zgradu. IRINA gleda za njima te zatim,
u iznenadnoj panici, otr¢i uz stepenice dok joj papiri is-
padaju iz fascikala.

SCENA9
INT. STAN U STAMBENOJ ZGRADI. KASNO JUTRO.

IRINA odlazi prema Aleksanderovoj sobi. Gurne vrata i
vidi oca bezivotno klonulog u svom stolcu. Krv se skup-
lja u lokvi oko njegovih nogu. Prostrijelna rana na njego-
vim prsima jasno daje do znanja da se ALEKSANDER upu-
€ao u srce.

Problijedjela od soka, IRINA oklijevaju¢i prilazi Aleksan-
derovom tjelu. Na njegovom stolu stoje krvlju pospri-
cana partijska iskaznica 1 remen s petokrakom na kop-
1. Bez da 1sta dodiruje, IRINA se okrene 1 polako izade iz
oceve sobe.

IRINA se zaustavlja kraj kuhinjskih vrata 1 gleda prema sto-
lu. Medu ostacima dorucka uocava ocev fotoaparat i Ani-
ne preslike kovanice od pedeset penija. IRINA spusti kapke.
Nakon nekoliko trenutaka otvori oci i brzo se usredotoci
na nesto. Iza Aleksanderovog stolca, na zidu sivkasta mr-
lja oznacava mjesto na koje je obicavao naslanjati glavu.

Prikazana u krupnom planu, IRINA prekriva mrlju na
zidu svojim otvorenim dlanom. To je oc¢ajnicka gesta ne-
koga tko pokusava dodirnuti nesto $to je zauvijek nesta-
lo. IRINA primakne ruku licu. Izgleda kao da ce vrisnuti,
no ne ispusti ni glasa.

IRINA prekrije svoje lice rukama.



UVODNA SPICA

LONDON, 9 GODINA KASNUIE

SCENA 10

EXT. ISTOCNI LONDON. RANO JUTRO.

Dugt, nijemi kadar naselja u isto¢nom Londonu,
snimljen iz zraka. Vrtovi, drvece i detalji arhitekture
jasno se vide dok se kamera krece nisko iznad kuca 1
ulica.

SCENA 11

INT. KUPAONICA. IRININ STAN. ISTOCNI LONDON. RANO
JUTRO.

Glasna se glazba cuje dok gledamo kako se glava naglo
dize iz vode. U krupnom planu vidimo IRINU kako hva-
ta zrak. Kosa joj je kratka i izgleda starije. Siroki plan
odozgo, IRINA lezi u kadi punoj vode. Duboko udahne,
zaroni 1 lezi nepokretno dok zenski glas pocinje pjeva-
ti uz glazbu.

PJESMA!
I think I lost 1t

Let me know if you come across it
Let me know if I let it fall

Along a back road somewhere
Money can’t replace it

No memory can erase it

And I know I’ll never find
Another one to compare

IRINA polako izranja te duboko udahne.

PJESMA?

Give me some love to fill me up

Give me some time, give me some stuff
Give me some sign

Give me some kind of reason

Are you heavy enough to make me stay
Feel like I might blow away

IRINA poseze za kazetofonom 1 gasi glazbu. Zastaje, pa
zatim nasloni glavu na kadu 1 zatvori oc¢i. Govori engle-
ski s ruskim naglaskom.

IRINA

Zovem se Irina. Ruski sam imigrant.
Izgubljena sam u prijevodu. Privlaci me
gravitacija neuhvatljivih trenutaka.

Ona otvori ocl.

IRINA
To zvuci grozno...preromanticno je...
pretenciozno.
Ponovno zatvori oci.
IRINA

Zovem se Irina. Ruski sam imigrant.
Zelim biti spisateljica. Zelim biti
respektabilni ¢lan drustva.
Ona otvori oci.
IRINA

Ovo je pretenciozno 1 pomalo kicasto.

Ponovno zatvori odi.

IRINA

Zovem se Irina. Ruski sam imigrant.
Nakon svih ovih godina u Londonu,



govorim engleski cak 1 sama sa sobom.

IRINA zacuje zvonjavu telefona.

SCENA 12

INT. DNEVNI BORAVAK. IRININ STAN. ISTOCNI LONDON. RANO
JUTRO.

Gola, IRINA pojuri u dnevni boravak s malo namjestaja i
razbacanim knjigama. Prije nego sto se domogne telefo-
na, sekretarica se ukljuci i ¢uje se kako muskarac, PAUL,
ostavlja poruku.

PAUL

(OFF)
Irina, Paul je.

Trenutak tiSine. IRINA stane, pa se zatim udaljava od
telefona. Ide prema neraspremljenom krevetu. Ovlas
ga prekrije pokrivacem. Ocigledno je da nije bas or-
ganizirana.

PAUL
(OFF)
Drzim fige za danas. Nazovi me ako
hoces.

Dok stoji kraj kreveta IRINA podigne rukopis s poda te
ode prema stolu na kojem se nalaze papiri, knjige, lap-
top, prepuna pepeljara 1 ostaci hrane. Jednim pokretom
ocCisti ugao stola 1 na njega stavi rukopis. Pogleda prema
prozoru. S druge strane ulice, moze se vidjeti gotovo ne-
primjetna silueta CHRISA dok daje upute muskarcima koji
istovaruju kutije iz velikog kamiona. IRINA ne obraca po-
zornost na taj prizor. Gleda u tragove suncevog svjetla
na parketu.

IRINA se naginje prema stolu 1 poljubi rukopis. Potpuno
uronjena u ovaj tihi trenutak pretvara ga u nesto vise na-
lik ljubljenju ikone u Ortodoksnoj crkvi.

SCENA 13
EXT. PRED IRININOM KUCOM. ISTOCNI LONDON. JUTRO.

IRINA zalupi vratima svoje kuce, stavi rukopis u crventi fas-
cikl 1 zaustavi se na trenutak kako bi namjestila odjecu.
Zeli izgledati pametno. Dok prolazi zelenu ogradu pred
svojom kuc¢om, PAUL, zgodan mladi muskarac ide joj u
susret preko ceste. Izgleda besklasno urbano, poput ne-
kog tko ganja karijeru u umjetnosti ili medijima. Jednom
kad progovori postaje jasno da dolazi iz obitelji srednje
klase. Gledaju¢i ravno pred sebe, IRINA nastavi hodati.
PAUL ju sustigne.

IRINA

Paul, naporno mi je ovo. Danas mi je
vazan dan. Nisam cijelu no¢ spavala i
nemam previse samopouzdanja.

PAUL

Htio sam t1 dati nesto.

PAUL daje knjigu IRINI. Engleski prijevod ‘Moskovskih bi-

Jjeznica’ ruskog pjesnika Osipa Mandeljstama.

IRINA

Od kad tebe zanima poezija?

PAUL
Nasao sam ju medu majcinim stvarima.

Unutra ti je posveta.

IRINA stane, uzme knjigu 1 procita posvetu: ,,U svojim
snovima spoticem se prema tebi, Paul”.

IRINA
Odakle je stih?

PAUL
Niotkud.



IRINA pogleda PAULA s izrazom nevjerice, pa zatim poc-
ne ponovo hodati.
IRINA

Tiimas snove, a ja imam nocne more.
Hodam po Moskvi s ocem 1 govorimo
engleski.

IRINI ispadnu crveni fascikl 1 knjiga. PAUL ih podigne.
PAUL

Jakazem san®, ti kaze$ ,,no¢na mora®.
Dao sam ti vremena, nisam te gnjavio,
drzao sam se postrance.

IRINA

Znam.

PAUL

Dao sam ti vremena da razmislis.
Mozda smo oboje trebali vremena da

razmislimo. Ali fali§ mi. Ako me nece$
blizu...

IRINA govori u glas s PAULOM.

IRINA
Mozda si ti svoje rijesio, ali ja jos uvijek
imam probleme.

PAUL

Rijesit ¢emo ih zajedno.

IRINA
Moram ici.

PAUL
Mogu li s tobom? Uranit ¢es. Uvijek
uranis.
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IRINA

PAUL

Prije st me uvijek molila da idem s
tobom prije vaznih sastanaka.

IRINA

Nikad nisi doSao.

PAUL

Danas sam tu.

SCENA 14
EXT. AUTOBUSNA STANICA. ISTOCNI LONDON. JUTRO.

IRINA 1 PAUL su na autobusnoj stanici, sjede na klupi.

PAUL

Irina...

Kad cuje Paulov glas, IRINA nagne glavu i okrene se u
drugom smjeru. Pokretom glave otkrije svoj vrat. PAUL
stavi ruku na njen vrat.

PAUL

Volim tvoj vrat. Svaki put kad kazem
»jubav* 1 dalje nekako pomislim na
tebe.

PAUL makne svoju ruku s Irininog vrata.

PAUL

Kad ti kazes ,Jjubav* misli$ na oca i
njegovu Rusiju.

IRINA kimne glavom nekoliko puta. Istina je.

PAUL gleda brojne ljude koji stoje na autobusnoj stanici,
na putu na posao, gusti promet na ulici iza njih.
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PAUL
Kog’ vraga ja radim ovdje.
Sestogodidnji djecak odmakne se od grupe ljudi koja
ceka autobus 1 pogleda prema IRINI 1 PAULU. Iznenada,

djecakove se usi pocnu brzo micati, sasvim neovisne od
njegovog savrseno mirnog lica.

IRINA pogleda u djecaka, pa se potom okrene prema
PAULU ¢iji se izraz lica odjednom promijenio. Ozare-
no je. PAUL ponovi djecakovu gestu te poc¢ne micati usi-
ma. IRINA se malo nasmije. Oraspolozi se. Stavi otvore-
ni dlan na Paulovo lice 1 njezno ga odgurne.

Autobus se zaustavi. Dok se skupina ljudi pocne kretati
prema ulaznim vratima, zena zgrabi djecaka za ruku te
ga povuce prema autobusu. IRINA ustane.

IRINA
Moram ici.
PAUL je 1 dalje nasmijan.

PAUL

Tu 1 tamo ne dovrsavas vlastite recenice.
Ono sto zapravo zelis reci je da moras
i¢i da bi se mogli opet sastati.

IRINA ide prema autobusu. Ljudi jo§ uvijek prijece put
prema ulaznim vratima. Ona se okrene prema PAULU.

IRINA

Mozemo mozda na pice veceras.

PAUL

Nemam para.

IRINA

Ja castim.
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SCENA 15
EXT. AUTOBUSNA STANICA. ISTOCNI LONDON. JUTRO.

Vrata se zatvore za IRINOM. Autobus odlazi.

PAUL je jedina osoba koja je ostala na autobusnoj stanici.
Veliki osmjeh nestao je s njegovog lica. Primi se za glavu.

SCENA 16

INT. GLAVNA ZELJEZNICKA STANICA. JUGOISTOCNI LONDON.
JUTRO.

Stojeéi mirno, IRINA se spusta pokretnim stepenica-
ma. Jako je okruzena mnostvom, atmosfera na stanici
¢ini se vrlo tiha. Dok se kre¢e prema odrpanom pijan-
cu naslonjenom na prozor trgovine alkoholnim pi¢ima,
atmosfericni zvukovi stanice odjednom postanu glasni-
ji. IRINA nakratko zastane, posegne rukom u svoju torbi-
cu te bact sitan novac u kartonsku kutiju pred pijancem.

IRINA

Zovem se Irina. Ruski sam imigrant.
Zazeli mi srecu.

IRINA brzo nestane u guzvi.

SCENA 17

INT. GLAVNA ZELJEZNICKA STANICA. JUGOISTOCNI LONDON.
JUTRO.

Pomno motreci ljude, CHRIS stoji na glavnom prolazu.
Ocito je da ¢eka ili trazi nekoga u gomili. Fokusira se na
muskarca s torbom nekoliko metara ispred sebe.

CHRIS polagano, ali sigurno pogleda na rucni sat. Covjek
ispred njega ponovi njegovu kretnju. CHRIS dodirne svoj
remen 1 muskarac potvrdi da je on Chrisov kontakt po-
navljajuci njegovu kretnju. Iznenada se covjek sagne kao
da ¢e vezati znirance.

Netko se priblizi CHRISU s leda te mu naglo gurne torbu
u ruku. CHRIS pogleda iza sebe pokusavajudi identificirati
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osobu koja ve¢ nestaje u guzvi. Kad se okrene, otkrije da
je 1 njegov imitator nestao.

Udaljavaju¢i se od mjesta primopredaje, CHRIS malo
otvori torbu te opipa sveznjeve unutra. Protrlja papirna-
te novcanice izmedu svojih prstiju. Izgleda sumnjicavo.
Nesto nije u redu.

U blizini, odrpani pijanac naslonjen je na izlog trgovine
alkoholnim pi¢ima. CHRIS izvuce novcanicu iz torbe 1 is-
pustt je u kartonsku kutiju pred pijancem, brzo prolazedi.

U nevjerici, pijanac bulji u novcanicu. Ogleda se oko
sebe kao da trazi dopustenje, no CHRIS je ve¢ nestao u
guzvi. Pijanac polako podigne novcanicu te odmah ude
u trgovinu.

U meduvremenu, CHRIS se smjestio na kat iznad glavnog
prolaza te gleda kako zastitari pijanca istjeruju iz trgovi-
ne. PRODAVACICA uzima paket od ¢etiri piva iz njegovih
ruku te baca novcanicu na njega.

SCENA18

INT. URED U IZDAVACKOJ KUCI. JUGOZAPADNI LONDON.
DAN.

IRINA

Promijenila sam ,,prazno srce* u

“napusteno srce®. ,,Prazno “ implicira

da je srce lika samo prazno. Nas je lik

napusten 1 izoliran. ,,Napusteno srce*

precizniji je prijevod.
U prostranom uredu punom starinskog namjestaja,
IRINA prolazi kroz rukopis s izdavacem, RUPERTOM
SHUTTLEWORTHOM, Englezom u $ezdesetim godinama.
RUPET kimne IRINI dok polagano hoda izmedu velikog
radnog stola 1 otvorenih vrata koja vode na balkon.

IRINA

Napravljeno je par izmjena u 23., 27.
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1 32. poglavlju s kojim Olga Petrovna
nije mogla iza¢i na kraj. Procitat ¢es ih.
Mislim da su OK. Takoder sam dodala
nekoliko stvari u predgovor, mislim da
su kljucne za razumijevanje Tolstojevog
spisateljskog procesa. Tolstoj je 14.
ozujka 1889. G.A. Rusanovu napisao
pismo iz kojeg vidimo da je prica
utemeljena na ¢injenicama, pa sam s
toga presla na...

RUPERT SHUTTLEWORTH
Povijesne su ¢injenice uvijek problem
pri izdavanju klasika. Moja zena i ja
¢ak smo mislili napraviti akademski
primjerak. Ah, mi o vuku...

Kad IRINA zastane, zbunjena njegovom upadicom, niska,
zgodna Zena, na$minkana 1 naki¢ena, uleti u ured bez
kucanja. To je OLGA PETROVNA, Rupertova zZena 1 Irinina
suprevoditeljica. Priblizi se stolu govoredi u glas sa svojim
muzem, ali sa jakim ruskim naglaskom.

OLGA PETROVNA
Evo oglednih primjeraka za zbirku

Tolstoja.

OLGA PETROVNA pozdravi IRINU na ruskom, pa mahne pa-
pirima kao da ih pokazuje IRINI koliko 1 muzu.

IRINA

Ali tek sam dovrsila predgovor, a
prijevod definitivno treba procitati jo$
jednom...

OLGA PETROVNA

Predgovor ne ide u knjigu. Ionako ih
nitko ne cita.
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IRINA pogleda OLGU, zapanjena.

RUPERT SHUTTLEWORTH

Raspored nam je strasno gust u
ovo doba godine. Moramo pozuriti
objavljivanje.

IRINA se nagne nad ogledne primjere te cita na glas.

IRINA

‘Uredila i prevela Olga Petrovna
Shuttleworth’.

RUPERT SHUTTLEWORTH
Tehnicki, Olga je urednik i1 prevoditelj.
Naci ¢es to u ugovoru. To je ustaljena
praksa.

IRINA

Ali ja sam napravila prijevod.

OLGA PETROVNA

Kojesta. Pomogla si mi.

OLGA PETROVNA izade iz sobe. Sasvim izgubljena, IRINA
sjeda nazad u stolac koji joj se izmakne.

SCENA 19
EXT. IZDAVACKA KUCA. BALKON. JUGOZAPADNI LONDON. DAN.

Kroz vrata balkona vidimo IRINU kako pada na pod dr-
zeC1 svoje papire dok RUPERT zaobilazi stol kako bi joj po-
mogao, usput brizno komentirajuci.

IRINA, ljuta 1 osramocena, izide na balkon, zastane kraj
ograde te pogleda u tmurnu panoramu grada. Da nije
toliko ponosna, IRINA bi se rasplakala. Zarola rukopis te
krene rolom grepsti po gipsanoj Stukaturi na zidu. Zid se
trusi, papir se trga.
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SCENA 20
INT. IZDAVACKA KUCA. JUGOZAPADNI LONDON. DAN.

RUPERT nijemo stoji kraj svog stola. IRINA ude natrag u
ured, bez rijeci pokupi svoju torbicu i crveni fascikl 1 ode.

IRINA uleti u mali zahod da se popisa. Otvori vrata. OLGA
PETROVNA ga je ve¢ zauzela. Bespomocéno pogleda IRINU.
IRINA Jjutito zalupi vratima.

SCENA21

DAN. EXT. ULICA. JUGOZAPADNI LONDON. RANO
POSLIJEPODNE.

IRINA brzo hoda. Bijesna je 1 jos$ uvijek ju tjera na pisa-
nje. Pogleda oko sebe. Ducani 1 kuce, ali nigdje zaho-
da. Preko ceste vidi autobusnu stanicu iza koje se nalazi
ograda koja zaklanja gradiliste. Baci crveni fascikl u kos
za smece 1 pretrci cestu. Probije se kroz ogradu u na-
pusteno gradiliste. Kad podigne suknju 1 krene pisati,
njena mokraca potece ispod ograde 1 stvori lokvu kraj
muskarceve cipele.

Kad se vrati na ulicu, IRINA gleda oko sebe zbunje-
no, shvativsi da zapravo ne zna u kojem se dijelu gra-
da nalazi. Za pomo¢ upita covjeka u blizini koji, ljut
na lokvu u kojoj je shvatio da stoji, ne odgovara. On
samo prstom pokaze na znak koji stoji na autobusnoj
stanici na kojem pise ‘Kraj svijeta’. IRINA u nevjerici
bulji u znak.

IRINA
(OFF)
Zovem se IRINA. Ruski sam imigrant.
Ovo je jadno.

Pokusa se orijjentirati gledajuci kartu autobusnih li-
nija. Osjeéaj bespomocénosti nadjaca njenu ljutnju te
ona sjedne na usku klupu na autobusnoj stanici i za-
pali cigaretu.
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SCENA 22

INT. GORNJI KAT DVOKATNOG AUTOBUSA. RANO
POSLIJEPODNE.

IRINA sjedi na prednjem sjedalu glave naslonjene na pro-
zor. Ne mora se vise suzdrzavati ili sramiti. Suze joj teku
jedna za drugom. Brise ih, no ne moze ili ih ne zeli za-
ustaviti.

Autobus stane na crvenom. IRINA iznenada primijeti ne-
sto 1li nekoga medu prolaznicima na ulici. Nagne se na-
prijed i usredotoci se na zenu cije su ruke u zavojima,
koja usprkos tome uspijeva drzati bebu i poljubi ju u ¢elo.

I dalje uplakana, bez da zapravo zna zasto, IRINA odah-
ne i smiri se.

SCENA 23
EXT. ULICA. RANO POSLIJEPODNE.

Zena s bandaziranim rukama nenadano stane kad joj ve-
lika, teska torba padne s ramena. Netko ju gurne odo-
straga. Ona se okrene 1 vidimo CHRISA.

ZENA S BANDAZIRANIM RUKAMA
Oprostite.

Iznerviran, CHRIS reagira s arogantnom gestom neko-
ga tko nema vremena za slabost 1 nesposobnost drugih.
Nakon $to napravi par koraka, usece u predvorje veli-

ke banke.

SCENA 24

INT. PREDVORIJE VELIKE INTERNACIONALNE BANKE.
POSLIJEPODNE.

Videni s leda, CHRIS 1 otmjeno odjeveni BANKAR u kasnim
pedesetima hodaju impresivnim interijerom od mramo-
ra i metala.

BANKAR

Predugo si u ovom poslu da ne zna$
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kako to ide s gotovinom. To su osnovne
stvari.

Suzdrzavajuci bijes, BANKAR stane i pogleda prema CHRI-
SU koji nosi besprijekorno ispeglano odijelo koje mu je,
¢ini se, broj preveliko.

BANKAR

Chris, platili su ti. Jos uvijek ¢ekamo.
Imas cetrnaest dana da ispostujes
isplatu. Partneri si ne mogu vise priustiti
&ekanje. Sto radis ovdje?

BANKAR napravi kretnju kojom pokusava reci ,,Ne govo-
11 nista.
BANKAR
Gdje st bio? Nisi primijetio novu ekipu?
Instinkti su im neukroceni i krecu se

brzo. Trebali smo te odavno maknuti iz
Isto¢ne Europe.

CHRIS
Puno sam vam para zaradio u Istocnoj
Europi.
BANKAR

Nisi ni ti lose prosao. Cetrnaest dana.

BANKAR iznenada usece u lift i ¢im su vrata pred zatvara-
njem pritisne gumb s kojima ih otvori.

BANKAR

Ako ovaj posao bude unosan, mozda ti
dozvolim da se jos neko vrijeme igras
sitnog lopova.

Vrata lifta glatko se zatvore, CHRIS se okrene 1 baci pogled
na banku ogromnih prozora koji gledaju na prometnu
ulicu. U prostranom predvorju je sasvim tiho.
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SCENA 25

INT. IRININ STAN. ISTOCNI LONDON. RANA VECER.

IRINA otvori frizider. Prazan je. Zalupi vratima. Otvo-
ri zamrziva¢ i1 uzme bocu votke iz njega. Ode po
malu casu. Dok si toci pice, shvati da je boca sko-
ro prazna.

Drzeéi polupunu casu, IRINA ode u sobu. Pada mrak.
Ode do stola 1 upali lampu. Lampa treperi. Ona ju do-
dirne 1 svjetlo se smiri; kad makne ruku svjetlo se uga-
si. Ponovi pokret nekoliko puta, zatim udari lampu koja
padne sa stola na pod. Caéajojjejoé uvijek u ruci. Kako
se soba smraci, svjetlo se upali u kudi preko puta.

IRINA vidi CHRISOVU siluetu kako se krece u sobi. Ne zna
tko je taj covjek. Ispije to malo votke $to ima.

SCENA 26
INT. BAR 'POINT 101'. CENTRE POINT. VECER.
U modernistickom baru s ogromnim staklenim proce-
jem, ruski film ,,Covjek s filmskom kamerom® Dzige
Vertova projicira se na velikom platnu postavljenom nad
ulazom. Iz unutrasnjosti bara projekcija izgleda kao da
se pretapa preko ulice. IRINA 1 PAUL sjede za stolom na ga-
leriji. Gledajuéi prema PAULU, IRINA vidi crno-bijele slike
projicirane preko plavkaste pozadine koju ¢ini prometna
ulica ispod njih.
IRINA

Nije me briga.
Konobarica stavi pice ispred IRINE 1 PAULA te uzme par
praznih casa.

PAUL
Tebe nije briga?

IRINA
Ne.
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PAUL uzme svoje pice, nagne se naprijed, kucne Irininu
¢asu. Govori uvjereno.

PAUL
Za sve postoji prvi put. Ajmo proslavit
novu Irinu.
PAUL podigne casu.
PAUL

Za Irinu koju nije briga i...za
londonskog izdavaca koji ju je preveslao.
Mislila si da e ti ostvariti snove. Zar
ne? Koliko se to ve¢ puta desilo? Ista
stvar kao 1 danas? On stalno radi jedno
te isto, a ti stalno hoces jos. S koliko si
muskaraca bila? Koliko? Kako mozes
biti toliko pametna u krevetu 1 takva
budala ¢im iz njega izades? Kad si s
frajerom, za ozbiljno s frajerom, nikad
mu ne das blizu, ni na sekundu. Zato se
nikad ne predas? Zasto si toliko naivna
kad je u pitanju taj tvoj san u kojem
postanes slavna spisateljica?

IRINA
Ne kuzis.

PAUL

Sta se ima za skuzit? Koja je razlika
izmedu prepustanja muskarcu 1
prepustanja snu?

IRINI je ovo prepojednostavljeno.

IRINA

Ne radi se o snu. Radi se o ideji.

Irinin pogled odluta od PAULA. Ona se usredotoci na
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sekvencu krupnih planova obi¢nih ljudi projiciranu na
veliko platno iza njegovih leda. IRINA kao da govori sama
sa sobom.
IRINA
Slabi vrijede koliko 1 jaki.

PAUL
Molim?

IRINA
Oceva mantra —,,Slabi vrijede koliko i
jaki.*

PAUL

Nema ti spasa, ha? Sve dok odbijas
shvatiti kako ovo drustvo funkcionira,
ono ¢e te ignorirati.

IRINA se nasmije svojim mislima, pa se nagne prema sto-
lu 1 nasloni glavu na ruku.

IRINA

A t1 shvadas$ kako funkcionira? Zato ti
ide tako dobro.

PAUL

Mene za ovo drustvo nije briga. Ni za
jedno me drustvo nije briga.

PAUL posegne prema IRINI 1 s obje ruke joj njezno podi-
gne glavu.

IRINA

Kako mozes reci tako nesto? Ne osjecas
krivicu? Barem malo?

PAUL

Krivicu zbog cega? Slobodan sam.
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IRINA

Slobodan za sto?
PAUL se nasmije 1 priblizi IRINI.

PAUL

Slobodan sam gledati u tvoje golo tijelo 1
vidjeti svoj najdrazi krajolik.

Ne obracajuci paznju na ono $to PAUL govori, IRINA ga
pomno pogleda. Jo$ jednom je obuzeta trenutkom kad
mu se na licu pojavi Siroki osmjeh. Mozda joj je seksi.
Mozda joj je seksi kad god se ovako nasmije.

PAUL

I ti se tako zeli§ osjecati prema
muskarcu, zar ne?

IRINA

Mozda, ali me stvarno nije briga.
Hocemo li na¢i ducan s pi¢em i uzeti
bocu votke?

SCENA 27
INT. PAULOV STAN. ISTOCNI LONDON. KASNO NAVECER.

éuje se glasna glazba. U zamracenoj 1 prostranoj sobi,
IRINA 1 PAUL krec¢u se u grubom, neodoljivom ritmu roc-
kabilly pjesme ‘Folding Money’ u ‘punk’ obradi Marka
E. Smitha.

PJESMA

I went to the bank just to get a little
money

They told me very quietly

I just started feeling funny

They said

You ain’t got a house, you ain’t got a job
I ain’t got a window and I ain’t got a plug
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It'll take a lot of bank notes to satisfy my
heart

If I could get my hands on some a
folding money”®

IRINA 1 PAUL su puno popili 1 kad prvi put pokusaju
uskladiti svoje pokrete, ishod je trapav, ali smijesan.
Prate¢i ritam, PAUL imitira presavijanje novca. Pro-
matrajuci Paulove ruke, IRINA ga nakratko kopira i od
tada, pa nadalje, njihov ples je sasvim uskladen. Na-
kon nekog vremena, oboje otkopcaju svoje koSulje
istovremeno i poc¢nu ih vitlati u zraku. IRINA pogleda
u PAULA 1 da, vrlo je seksi. Prepoznavsi savrsen trenu-
tak, PAUL se priblizi IRINI 1 pocne, u ritmu pjesme, savi-
jati meke kosarice Irininog grudnjaka sve dok joj obje
bradavice ne budu vidljive.

SCENA 28
INT. PAULOV STAN. ISTOCNI LONDON. JUTRO.

Jutarnje sunce ulazi u sobu ravno kroz dva velika prozo-
ra 1 sada mozemo jasno vidjeti da je namjestaj u Paulo-
voj sobi poguran prema praznim zidovima kako bi se na-
pravilo mjesta za brojne kartonske kutjje koje zauzimaju
sredinu sobe.

IRINA lezi na madracu. Glave naslonjene na ruku gleda
prema vratima. PAUL se ugura u sobu sjededi u invalid-
skim kolicima. U krilu ima pladanj s dvije Salice kave. On
odlozi $alicu kave kraj madraca. Miris vruce kave ili pak
nesto drugo nasmije IRINU.

PAUL

Skoro je pola deset, moras i¢i u
Imigracijski ured, jos si u krevetu; soba
mi je nakrcana s kartonskim kutijama;
donesem ti kavu u invalidskim kolicima 1
tl ne kazes ni rijecl.

Dok PAUL govori, IRINA kraj madraca ugleda staru
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fotografiju malenog djecaka i njegove majke, snimlje-
nu u suncem obasjanom krajoliku. Lik je izrezan iz fo-
tografije, pa se na djecakovu ramenu nalazi samo ruka
nekog muskarca.

PAUL

Otac mi je sve ovo iskrcao pred vrata
neki dan...majcine stvari. Ne zanima te?

RINA

Istrenirao si me da ne postavljam
pitanja. Sjecas se? Engleska obitelj
srednje klase, ne pokazuje se ljubayv,
nema se Sto za ispricati.

PAUL ukljuci motor kolica, pa se po¢ne voziti oko 1 iz-
medu kartonskih kutija. IRINA vrati fotografiju na mjesto
otkud ju je uzela i sjedne na rub madraca. Medu gomi-
lom stvari na podu primijeti neobic¢an predmet naci-
njen od tri mala ogledala pri¢vrs¢ena na motor. Pri-
tisne gumb 1 ogledala se poc¢nu pomicati u razlicitim
smjerovima.

U krupnom planu, IRINA vidi odraz vlastitog lica dok se
tr1 ogledala rotiraju neovisno jedno od drugoga. Paulova
se ruka nakratko pomakne prema odrazima Irininog lica
dok joj Paul oduzima taj predmet.

Bez stajanja, PAUL se odveze prema kartonskim kutijama
1lezerno odlozi predmet na jednu od njih.

PAUL

To je moja nova skulptura. Jucer sam
ju napravio. Jos nije gotova. Sad ide na
baterije. Trebalo bi ju ukljuciti u struju
tako da se krece zauvijek.

Dok se PAUL 1 dalje vozi naokolo, IRINA ustane s madraca
1 krene prema sredini sobe.
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PAUL
Neces me valjda pitati $to znaci? Irina,
jos si tu, ali ve¢ mi falis.
IRINA pokrene skulpturu iz sjene 1 postavi je na kar-
tonsku kutiju koju osvjetljava jutarnje sunce koje ulazi
kroz prozor. Nakon §to se malo namuci namjestajuci

je tako da reflektira svjetlo u sobu, IRINA bude zado-
voljna.

IRINA
Poleda;.

Paulova se soba transformira. Dok se zraka sunca
odrazava od pokretnih ogledala, tragovi svjetla plesu
po praznim zidovima.

SCENA 29
INT. TVORNICA ZRCALA. LONDONSKO PREDGRABE. DAN.

Jaka zraka sunca na tren obasja sivi zid.

CHRIS stoji u uredu s MONTYJEM, omanjim, sredovjecnim
muskarcem u Sezdesetim godinama. Ledima su okrenuti
prema dugackoj staklenoj stijjeni kroz koju vidimo ogle-
dala kako se dizu na proizvodnu liniju. MONTY proucava
novcanicu, drzedi je iznad razine ociju.

MONTY

Vodeni zig je u redu. Zastitna nit je
jeftina legura. Doduse, nije losa. Ovo
se prije Sest mjeseci ne bi pokazalo pod
plavim svjetlom.

CHRIS krene hodati uokolo. MONTY spusti novcanicu is-
pod razine stola i nategne ju nekoliko puta, osluskujuci
zvuk koji proizvodi.

MONTY

Papir je malo debeo. Ali ovakve stvari 1
dalje prolaze u Isto¢noj Europi.
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CHRIS

Moram brzo naci trziste.

MONTY pozorno pogleda CHRISA i kad telefon na njego-
vom stolu zazvoni, stisne gumb kojim se prebacuje poziv.

MONTY

Mogao bi to ovdje obaviti. Ima klubova
koje vode Turct, Jugoslaveni...ili kako
god da se sad zovu. Ali ne moram ti ja
to govoriti...

CHRIS
Duzan st mi. Trajati ¢e predugo.
Sigurno imas neku bolju ponudu.

MONTY
Koliko ¢ujem, Slovenija gori. Daj mi par

dana.

MONTY podigne novcanicu iznad ociju 1 primakne se
lampi.
CHRIS
Kad se ovo pocisti proslijedit ¢u ti dio.
Detalj novcanice od pedeset funti
osvjetljen je odostraga. Otisnuti brojevi

1 uzorci jasno se vide. Na trenutak jaka
zraka svjetlosti osvijetli nov¢anicu.

MONTY

(OFF)
Nadam se da i dalje znas $to 1 kako.

SCENA 30

INT. LUNAR HOUSE. ODJEL ZA IMIGRACHU | NACIONALNOST
PRI MINISTARSTVU UNUTARNIJIH POSLOVA. CROYDON. DAN.

IRINA preda svoju torbu na rendgen. Dok IRINA prolazi
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kroz detektor metala, zacuje se alarm. Policajka ju
pretrazuje. Ispod Irinine kosulje policajka otkrije malu
petokraku na remenskoj kopci njenog oca. IRINA ot-
kopca remen, odlozi ga sa strane 1 ponovno prode kroz
detektor.

SCENA 31

INT. CEKAONICA. LUNAR HOUSE. ODJEL ZA IMIGRACHU |
NACIONALNOST PRI MINISTARSTVU UNUTARNIJIH POSLOVA.
CROYDON. DAN.

Brojevi trepere jedan za drugim na elektronskom zaslo-
nu. Pojavi se broj 99 1 ostane na zaslonu neko vrijeme.

IRINA pogleda na zaslon, zatim na papiri¢ u svojoj rucl.
Predvidajué¢i da ¢e dugo cekati, duboko udahne, zatim
pogleda u lica drugth ljudi koji sjede u ¢ekaonici.

Pozornost joj privuce pogrbljeni, crnokosi muskarac u
srednjim tridesetima koji se drzi rukama za glavu i pri-
tis¢e torbu na prsa. Ramena mu drhte. Kraj njega sjedi
starija Zena u sedamdesetima. Ocigledno iz ruralnog po-
drudja, jakih, impresivnih crta lica osobe koja je mnogo
toga prezivjela. Ona nastoji umiriti muskarca njezno ga
gladedi po ledima dok mu uzima torbu iz narudja. Od-
lozi torbu izmedu sebe 1 muskarca, otvori je 1 izvadi raz-
novrsne predmete koje poslozi u krila gotovo ritualnim
kretnjama.

Predmeti ukljucuju pletenicu kose vezanu vrpcom, male-
ne vunene rukavice, slatki§ zamotan u papir 1 zlatnu ogr-
licu s dje¢jim zubom kao privjeskom. Zena naposljetku
1izvadi nesto zamotano u rubac koji odmota vrlo obazri-
vo. Rijec je o fotografiji s bebom u srebrnom okviru. Pa-
zljivo odlozivsi fotografiju medu ostale predmete, u svom
krilu dovrsi prikaz koji evocira jaki osjecaj gubitka.

Zena gleda svoj improvizirani oltar neko vrijeme, zatim
uzme bombon. Odmota ga, stavi bombon u usta, okre-
ne glavu i pogleda ravno prema IRINI. Ganuta, IRINA joj
uzvraca pogled.
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SCENA 32

INT. CEKAONICA. LUNAR HOUSE. ODJEL ZA IMIGRACIU |
NACIONALNOST PRI MINISTARSTVU UNUTARNIJIH POSLOVA.
CROYDON. DAN.

IRINA preda svoju putovnicu 1 migrantsku iskaznicu ispod
debelog stakla IMIGRACIISKO)J SLUZBENICI. IMIGRACIISKA
SLUZBENICA govori u mikrofon.

IMIGRACIJSKA SLUZBENICA

Viza Vam istice za mjesec dana. Ako
zelite produljiti svoj boravak, morate
podnijeti zahtjev za odsustvo na
neodredeno vrijeme kako bi ste ostali u
Britaniji.

IRINA si promrmlja u bradu.

IRINA

Odsutstvo kojim ostajem...

Imigracijska sluzbenica govori u glas sa IRINOM.

IMIGRACIJSKA SLUZBENICA

Mozete li glasnije govoriti?
IRINI je neugodno, pa se nagne i govori glasno.

IRINA

Zelim se prijaviti za odsustvo na
neodredeno kako bih ostala.

IMIGRACIJSKA SLUZBENICA

Morate dokazati da ste u stanju
uzdrzavati se 1 osigurati si smjestaj

o vlastitom trosku bez rada osim

kao samozaposlena spisateljica ili
prevoditeljica. Morate dokazati da su
Vasi radovi objavljivani. Najvaznije
od svega, morate pogledati stanje na
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Vasem bankovnom racunu. Pazite da se
prijavite prije nego li Vam viza istekne.

Premda je svjesna da nema vise Sto za pitati, IRINA nasta-
vi stajati na mjestu kao sledena.

IMIGRACIJSKA SLUZBENICA

Treba li Vam jos informacija?

IRINA okrene glavu da sakrije suze. Bez ikakvog vidljivog
razloga, osjecaj bijesa nadjaca njen osjecaj bespomoc¢no-
sti. RaspolozZenje joj se najednom promijeni. Tiho opsu-
je, zustro se kre¢udi prema izlazu.

IRINA

Sranje.

SCENA 33
INT. IRININ STAN. ISTOCNI LONDON. SUMRAK.

Osvjetljena svjetlom lampe koja stoji na podu, IRINA iz
torbice izvadi sve Sto se najc¢es¢e moze pronaci u torbi-
ci jedne Zene. Ode do svog radnog stola zatrpanog spi-
sateljskim rekvizitima: papiri, knjige, olovke i laptop. Na-
kon trenutka razmisljanja, izade iz sobe, pa se brzo vrati
s par kartonskih kutija 1 koSem za smece. Krene micati
sve sa stola gotovo mehanickim pokretima — stavlja stva-
ri u kutije ili th baca u smece.

IRINA podigne laptop i oklijeva. Dok razmislja hoce li sta-
ti u jednu od dvije skoro pune kutije, u pozadini se, kroz
njen prozor, vidi Chrisova silueta. Kad se IRINA sagne
kako bi stavila laptop ispod stola, svjetlo u Chrisovoj ku¢i
se ugasi; iza$ao je van.

IRINA ode do lampe na podu 1 okrene torbu naopacke. Is-
padne nesto prasine i sareni bombon. IRINA zastane. Sag-
ne se 1 podigne bombon. Zatvori oci te ih, nakon ne-
kog vremena, otvori. Skine omot i kusa. Polize povrsi-
nu bombona nekoliko puta te ga iznenada stavi u usta,
prozvace 1 proguta. Stavi torbicu sa strane, posegne za
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telefonom 1 ukuca broj. Ukljuci se Paulova telefonska se-
kretarica, pa IRINA vrati slusalicu na mjesto i, bez zna-
kova frustracije u svojim pokretima, napusti sobu. Zna
kamo i¢1.

SCENA 34
INT. PUB ‘PRINCE GEORGE'. ISTOCNI LONDON. NOC.

PAUL izvuce pladanj pun casa iz suderice 1 para mu za-
puhne u lice. Kad podigne glavu, primijeti IRINU kako
prolazi kroz puni lokal. Sjedne za Sank. PAUL joj uput
upitan pogled dok toci votku u ¢asu. IRINA podigne ruku
1 pokaze palcem prema dolje. Dok PAUL stavlja ¢asu vot-
ke pred nju, netko ga pozove. Jos uvijek gledajuci prema
IRINI, krene posluzivati druge musterije za Sankom. IRINA
popije pice naiskap.

Kraj IRINE stoji muskarac obucen u odijelo 1 kosulju. Vje-
rojatno je u ranim tridesetima; ima jedno od beskarak-
ternih lica s kraja dvadesetog stoljeca. Nagne se prema
IRINI dok PAUL stavlja jos jednu ¢asu votke pred nju.

COVJEK U ODUELU
Lijepa Zena poput Vas ne bi trebala piti

sama.

IRINA se na trenutak okrene prema njemu, pa opet stane
gledati pred sebe. Govori odluc¢no.
IRINA
Da smo ti1ja jedini [judi na pustom
otoku, ubojstvo bi bilo pocinjeno.

Odiebi.

Posegne za casom 1 iskapi votku.

SCENA 35

INT. PUB ‘PRINCE GEORGE'. ISTOCNI LONDON. NOC.

PAUL stavi dvije caSe votke na Sank. IRINA sjedi za stolom.
Lokal je prazan. Poslije radnog vremena.
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PAUL

Idem se samo presvuci. Onda ¢u ti reci
$to ¢emo.

PAUL nestane iza zahodskih vrata. IRINA ustane 1 ode
do Sanka.

PARALELNO ZAHOD.

PAUL se umije. Pogleda se u ogledalo dok je jos mokar.
Nakon nekoliko trenutaka skine radnu odjecu 1 presvuce
kosulju. Izvuce pismo iz dzepa.

PARALELNO SANK.

Dok stoji za sankom, IRINA iskapi jo$ jednu votku. Laga-
no pripita poc¢ne brojati na prste desne ruke. Kad podi-
gne peti prst, PAUL se pojavi 1 odmah krene govoriti. Sa-
vrien timing nasmije IRINU.

PAUL

Mogli bi se vjencati.

IRINA

Da. Umjesto zasluga za svoj rad,
dobijem muza.

Pravec¢i se da ignorira implikacije Irininog odgovora,
PAUL joj preda pismo koje je nasao u dzepu.

PAUL

Zasto ne? Mislio sam da te vise nije
briga. Mozemo se useliti u neki lijepi
stan 1 probati ponovno.

IRINA pogleda omotnicu.

IRINA

Ah, Ana! Ne mogu vjerovati da jo$
uvijek Salje pisma na tvoju adresu.
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PAUL ispije svoje pice.
PAUL
Mozda vjencanje nije tako losa ideja.
IRINA se vedro nasmijesi.
IRINA
Mozda?
PAUL

Irina, $to ti u meni vidis?

IRINA

U ovom trenu — lakoc¢u. Ali veéinu
vremena ne znam.

PAUL se takoder kratko nasmijesi.

SCENA 36

EXT. ULICA. ISTOCNI LONDON. NOC.

PAUL zatvara lokal dok IRINA polako hoda citajuci pismo
svoje sestre. Kre¢emo se s IRINOM. PAUL se pocne pribli-
zavati IRINI s leda, pa stane na trenutak.

PAUL

Koliko si votki popila veceras? Zanima

uvijek ravno hodati?
PAUL sustigne IRINU.

PAUL

Nema veze. Sto kaze tvoja sestra?
IRINA podigne glavu.

IRINA

Zali se na nasu tetu. Znas, na onu s
kojom zivi.
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IRINA nastavi Citati pismo 1 nasmije se.

IRINA
Susjedova baka, Olga Semjonovna,
ispala je kroz prozor masuci postaru...s
drugog kata. A Fjodor Petrovi¢, to
je tetin muz, lud je za medicinskom
sestrom koja obilazi Olgu Semjonovu.

IRINA 1 PAUL stanu pred Irininom kuc¢om.

PAUL

Predivne sestre, leteée babuske...Mozda
se moram preseliti u Rusiju? Ili bih
mogao kod tebe prespavati veceras?

Kako se oboje poc¢nu smijati, tako PAUL stavi obje
ruke oko Irininog struka. Njegovi prsti napipaju ne-
$to pod njenom koSuljom. IRINA zakoraci unatrag, pa
podizuéi kosulju otkrije kopcu s petokrakom na oce-
vom remenu.

PAUL
Ne donost ti bas puno sreée u zadnje

vrijeme.

IRINA se nasmijesi. Drzeci svoje pismo, njezno odgurne
Paulove ruke. Iznenada se zacuje glasna glazba s vrha
Irinine kuce. PAUL pogleda prema gore.

IRINA

Ne radi se o sreci, nego o sudbini.

IRINA pogleda preko ceste prema osvjetljenom prozoru
iza kojega se CHRIS na trenutak pojavi. IRINA ulovi nje-
gov pogled.

PAUL

Sto si rekla, sudbina ili viera? Koliko ti
vazan moze biti jedan remen.
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IRINA se okrene prema PAULU, otkopc¢a remen i da mu ga.

IRINA

Vise nije.

SCENA 37
INT. IRININ STAN. ISTOCNI LODNON. NOC.

IRINA upali svjetlo, ode do prozora 1 nasloni se gledajuci
na ulicu. Kroz prozor vidi PAULA kako stoji na ulici 1 na-
mjesta remen oko pasa, pa zatim ode. IRINA pogleda pre-
ma sestrinom pismu. Nekoliko suza padne na Aninu ¢iri-
licu. Tinta se zamrlja i pocne curiti.

IRINA odjednom osjeti da ju netko sve vrijeme promatra.
Obrise suze 1 pogleda prema kuc¢i preko puta. Vidi CHRI-
SA kako nepomicno stoji na prozoru. Kad shvati da ga
IRINA gleda, brzo se makne.

SCENA 38
INT. IRININ STAN. ISTOCNI LONDON. NOC.

IRINA lezi na krevetu, glave okrenute u stranu. Dvi-
je amaterske fotografije u boji nalaze se na zidu iza
nje. Jedna od njih je posljednja fotografija koju je nje-
zin otac snimio 1 na kojoj se nalaze on 1 njegove dvije
kéeri. Druga fotografija prikazuje nepravilan sivkasti
krug na bijeloj pozadini.

Ociju Sirom otvorenih, IRINA je zagledana u dalji-
nu. Telefon zazvoni. Ona se ne mice. Kad se zacu-
je zvuk telefonske sekretarice, IRINA po¢ne govoriti
tiho 1 u savrSenoj uskladenosti s vlastitim snimlje-
nim glasom.

IRINA

(OFF 1 ON)
Ovdje Irina. Nema me.

Prestane govoriti, no ne pomakne se. Telefon nastavi.
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PAUL

(OFF)

Irina, ovdje Paul. Moramo razgovarati.
Kad sam dosao doma, uzeo sam jednu
od majcinih knjiga...po prvi put sam
pronasao dio nje u njezinim stvarima.

IRINA ustane 1z kreveta, upali svjetlo 1 podigne slusalicu.

IRINA
Reci.

PAUL

(OFF)

U knjizi nekog tipa koji se zove André
Gide. Na jednoj stranici je podcrtana
fotografija 1 na marginu je upisan
upitnik.

PARALELNO PAULOV STAN.

PAUL sjedi u invalidskim kolicima. U jednoj ruci drzi
knjigu, a u drugoj slusalicu. Ukljuci kolica 1 vozi se
po sobi.

Iz Paulovog subjektivnog kadra, u krupnom pla-
nu,otvorena knjiga se poc¢ne pomicati ispred sobe u po-
zadini. Jasno vidimo podcrtani ulomak. Ispod Paulo-
vih prstiju takoder vidimo fotografiju malenog djecaka
1 njegove majke. Paul pocne citati na glas u slusalicu.

PAUL

(OFF)

Vlak je u tom trenutku prolazio pored
padine $to se vidjela kroz prozor...

Tko bi me primijetio? ...ova vrata $to
bi se u tren oka otvorila 1 propustila ga
da se strovali van; bilo bi dovoljno da ga
samo malko gurnem; pao bi u tamu kao
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kakva neziva masa; ... A sutra pravac
istok! ... Tko bi ikada $to saznao?*.

PAUL iskljuci kolica, stane 1 zatvori knjigu.
PARALELNO IRININ STAN.

PAUL

(OFF)

U predgovoru je takoder podcrtana
fraza ‘acte gratuit’. Sto znadi ‘acte
gratuit’?

IRINA

To je kad netko nekoga ubije bez jasnog
razloga. Motiv se skriva duboko u
ljudskim obrascima ponasanja, pripada
svijetu ideja. Ili je mozda motiv negdje
izmedu zvijezda.

PAUL

Ne kapiram.

IRINA

Mozda jednom hoces.

SCENA 39
INT. CHRISOVA KUCA. ISTOCNI LONDON. NOC.

CHRIS odmakne glavu od prozora kad se svjetlo preko
puta u Irininoj sobi ugasi. Sjededi za stolom, drzi bezic-
ni telefon 1 piskara nesto. Usred telefonskog razgovora s
MONTYJEM je.

MONTY

(OFF)
Ocito iza njih stoji veéa korporacija.

POLDE je jako efikasan. Mada je deckima naporna
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njegova strast prema srednjoeuropskoj povijesti. Malo je
staromodan nacin na koji djeluje; vjerojatno ées vidjeti
da voli knjiznice. Chris, ne tice me se, ali zasto si ostao u
Isto¢noj Europi nakon zlatne groznice?

CHRIS uzme casu votke sa stola 1 ode u dio sobe gdje je
nagomilan namjestaj i kartonske kutije. Na zidu su naslo-
njene slike prekrivene folijom s mjehuri¢ima. Ne vidimo
puno, ali iz onoga S$to vidimo mozemo nagadati kako je
rije¢ o ruskim ikonama.

CHRIS

Ne tice te se.

MONTY

(OFF)
Zaljubio si se u to mjesto. Ne? Sve ti se
to uvuklo pod kozu.

CHRIS napravi gestu zdravice s ¢asom 1 kucne ju o slu-
Salicu.

MONTY
(OFF)
Chris...
CHRIS
Da.
MONTY
(OFF)

Sretno sa zadatkom.

CHRIS spusti slusalicu, ispije votku 1 stisne ‘play’ na radi-
ju. Ruska pop pjesma ispuni sobu, a on se vrati k stolu
na kojem ima jo$ pica, stavi par incuna u usta 1 zalije th
gutljajem vina.
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SCENA 40

INT. EXT. NIZI KAT. LONDONSKI AUTOBUS | ULICA. SJEVERNI
LONDON. JUTRO.

Irinina ruka podigne otrcani Casopis naziva ,,Zvjezda-
na zagonetka™ koji je netko ocigledno ostavio u auto-
busu. IRINA sjedne, prolista casopis nezainteresirano, pa
ga ostavi sa strane. Podizudi pogled, na sjedalu nasuprot
njenog, primijeti svog susjeda, CHRISA. Pomno ga promo-
tri. Izgleda pomalo grubo, o¢i su mu zatvorene.

IRINA

(OFF)
Svida mi se.

CHRIS otvori oci 1 pogleda ravno u IRINU. Ona brzo okre-
ne glavu i1 pogleda kroz prozor autobusa u pokretu.

IRINA

(OFF)
Sranje. Podsje¢a me na dom.

IRINA si ne moze pomoci, pogleda u CHRISA ponovno.
Njegove su ocCi zatvorene, pa ima vremena bolje ga
promotriti. On je karizmatican muskarac u ranim pe-
desetima.

IRINA
(OFF)
Nije Rus. Sto covjek poput njega radi u
londonskom javnom prijevozu?

CHRIS podigne ruku i izmasira si sljepoocnicu. Jasno je da
se ne osjeca bas najbolje.

IRINA
(OFF)
To je to, previse pije, zato me podsjeca
na dom.

IRINA se nasmijesi. CHRIS otvori oc¢i 1 pogleda prema njoj.
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Ovoga puta ona ne okrene glavu. Nastavi se smijesiti,
zeli da osmijeh ostane prirodan, ali nekako joj ne us-
pijeva. CHRIS se ustane 1 ode do izlaznih vrata na kra-
ju autobusa. Autobus na cas uspori. CHRIS iskoci dok se
autobus jos krece 1 padne kad dodirne tlo. IRINA se brzo
ustane 1 vidi kako se CHRIS kotrlja na ulici. Kondukter
povuce hitnu koc¢nicu 1 autobus se naglo zaustavi neko-
liko metara dalje.

IRINA izade iz autobusa i stane. Iz daljine vidi CHRISA kako
lezi na podu; prema njemu tr¢i neki muskarac. Muskarac
pokusa pomoci CHRISU koji ga ljutito odgurne, pa ovaj iz-
gubi ravnotezu. Muskarac ustane 1 ode bez rijeci. Auto-
bus ode dalje. IRINA 1 CHRIS sami su na ulici. CHRIS usta-
ne 1 krene hodati. IRINA, bez razmisljanja, krene za njim.

SCENA 41

INT. EXT. ALFREDOVA ZALOGAINICA | ULICA. SJIEVERNI
LONDON. RANO POSLIJEPODNE.

Vrijeme je rucka i zalogajnica je puna. IRINA krene ravno
u toalet. Opere ruke gledajuci se u ogledalo.

IRINA

Z.ovem se Irina. Ne znam S$to radim.

Zacuje se zvuk pustanja vode 1 SREDOVIECNA ZENA izade
iz WC kabine. Njen izgled istice kombinacija dizajnerske
odjece 1 nemarnosti; pokreti su joj samouvjereni. Stane
pred ogledalo, pored IRINE, pa crvenim ruzem maze usnice
nongalantnim vjedtim pokretom. Zene izmjene poglede.

SREDOVJECNA ZENA
Ja se ne zovem Irina, ni ja ne znam $to

radim.

IRINA izade iz zahoda nakon Zene, pa se nakratko zau-
stavi. Dok se pridruzuje zgodnom mladom muskarcu za
stolom kraj prozora, SREDOVJECNA ZENA polozi dlan na
njegovo rame 1 zadrzi ga malo duze od uobicajene geste.
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IRINA se nasmijesi, pa promotri prostor bara. Nekoliko
stolova dalje od para, konobarica pred CHRISA donese
hranu. On se zagleda u hranu, uzme komad tosta s ta-
njura, ustane 1 ode.

Ispred bara CHRIS zastane na ulici, njegov profil vidi se u
prometnom ogledalu. IRINA gleda kako glave prolaznika
zamjenjuju CHRISOVU glavu.

CHRIS prede ulicu. Bez trunke oklijevanja, IRINA napusti
lokal 1 slijedi ga.

SCENA 42
INT. KNJIZNICA. SJEVERNI LONDON. DAN.

CHRIS stoji medu policama. Uzme knjigu s jedne od njih
1 ubaci nesto medu stranice.

IIRINA sjedi za velikim stolom i promatra ga.

CHRIS ode, a IRINA pride polici, uzme tu knjigu 1 pronade
razglednicu s jednim od londonskih mostova. U rukom
pisanoj poruci pise: ‘Danas. Dva poslijepodne.” Zuri u
razglednicu na trenutak, te je zatim vrati na mjesto.

SCENA 43
EXT. MOST. IZVAN GRADA. POSLIJEPODNE.

IRININO lice. Napeta je 1 istovremeno pomalo uzbudena.
Osvrne se oko sebe, provjeravajudi je li to most s razgled-
nice. U daljini, preko vode, nalaze se skladista i zavojita
cesta — ugibaliste. Ona stoji kraj ulicne lampe. To je do-
bro mjesto za promatranje.

Crni taksi prode kraj IRINE, skrene na most 1 zaustavi se
na sredini. CHRIS izade 1 krene hodati po mostu. Taksi
produzi dalje, skrene 1 prode kraj Irine.

CHRIS stoji na ugibalistu. Srebrni Ford dolazi iz suprot-
nog smjera 1 zaustavi se pred njim. CHRIS pride autu 1
ude u njega.

Auto ostane parkiran na ugibalistu. Drugi auti prolaze.
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SCENA 44
INT. AUTO. POSLIJEPODNE.

Na prednjem sjedalu sjede JANEZ, vozac, 1 POLDE, Slove-
nac u srednjim cetrdesetima. POLDE se okrene prema CHRI-
SU koji sjedi na straznjem sjedalu 1 pruzi mu razglednicu.

POLDE
Ti s1, dakle, Montyjev prijatelj?
CHRIS uzme razglednicu 1 preda omotnicu POLDEU koji iz

nje izvadi novcanicu 1 podigne ju prema svjetlu.

POLDE

Koliko ovoga imas?

CHRIS
Petsto tisuca.

POLDE
Do kad?

CHRIS
Jedanaest dana.

POLDE

U tako kratkom roku mogu oprati samo
odredenu koli¢inu. Morat ¢es biti u
Ljubljani za ostatak. Mogu ti preporuciti
par mjesta, ali za ovo Ce ti trebati pomo¢
koju ja ne mogu ponuditi — barem
nekoliko teklica. Neki ¢isti anonimeci
koje poznajes. Mladi par, na primjer.

CHRIS
Koji je tvoj udio?

POLDE

Prvo mi treba dvadeset tisuca funti
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da sve postavim i onda 25% ukupne
transakcije.

CHRIS

Dobijes dvadeset tisu¢a odmah 1 15%
transakcije.

POLDE
20%. Cini mi se da drugih opcija bas 1
nemas.

CHRIS

Ne pla¢am opcije.
Vozac se okrene 1 pogleda CHRISA.

POLDE

Ovo je Janez. Student povijesti.

JANEZ se CHRISU naceri.

SCENA 45
EXT. MOST. IZVAN GRADA. POSLIJEPODNE.

IRINA promatra auto na ugibaliStu preko puta ceste. Sre-
brni Ford pomakne se prema sredini mosta, pa stane.
CHRIS izade iz auta koji okrene i ode. On primijeti lika u
blizini koji odlazi i usredotoci se na IRINU.

CHRIS zastane, duboko zamisljen, pa nastavi hodati.

SCENA 46
INT. IRININ STAN. ISTOCNI LONDON. VECER.

Svjetlo se upali na sekretarici telefona koji je na podu.
IRINA se sagne 1 pritisne ‘play’. Soba je slabo osvjetljena;
predmeti 1 namjestaj tamne su siluete.

LARISA

(OFF NA RUSKOM)
Irinocka, Larisa je. Gdje si? Propala si u
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zemlju. Knjiga mora da je ve¢ gotova.
Vrijeme je za proslavu. Dolazi$ veceras?
Oko pola osam, osam? Veselim ti se.

Dok se cuje poruka, kamera s IRINOM napusta sobu. Ka-
mera stane kraj ormari¢a u hodniku. Na njegovoj se
poliranoj metalnoj povrsini pojavi svjetlucavi kvadrat u
trenutku kad IRINA upali svjetlo u kupaonici. Na tren vi-
dimo odraz Irininog lika dok se krece uokolo. Ona sta-
ne pred ogledalo 1 po prvi put vidimo kako se $minka.
Ocito je kako pokusava kopirati nonsalantne pokrete
strucnjaka kakve je radila SREDOVIECNA ZENA u zalo-
gajnici. Nakon nekoliko pokusaja IRINA savlada pokret.
Usne su joj pune 1 crvene. Zadovoljna je. Uzme laganu
jaknu 1 zalupi vrata za sobom.

SCENA 47
EXT. ULICA PRED PUBOM ‘PRINCE GEORGE'. ISTOCNI
LONDON. VECER.

U praznom lokalu, PAUL prtlja po svojoj skulpturi s tri
malena ogledala; ocito spaja strujni kabel na ogledalo.
IRINA neko vrijeme promatra PAULA kroz prozor, pa se za-
tim okrene 1 ode.

IRININO lice. Crveni ruz se malo previse vidi. Duboko za-
misljena, IRINA izvuce maramicu iz dzepa 1 obrise ruz.

SCENA 48
EXT. VRT VELIKE STAMBENE KUCE. SJEVERNI LONDON. VECER.

U osvijetljenom vrtu skupine ljudi govore glasno, nadvi-
kujudi se s glazbom 1 smijehom drugih. LARISA, visoka
mlada Ruskinja, odmakne se od jedne grupe, pa pride
IRINI's bocom u jednoj i dvije ¢ase u drugoj ruci. Govori
glasno na ruskom.

LARISA
Sama si? Znaci, mladi umjetnik je
definitivno ispao iz igre?
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IRINA slegne ramenima, zapravo ne zna.

LARISA

Oh, da sam ja na tvom mjestu, ne bi
pustila lika koji moze koliko puta mu se
prohtije.

Smijeseci se, IRINA rukom prekrije Larissina usta. Zagrle
se 1 poljube tri puta. LARISA natoci pi¢e u casu, preda je
IRINI'1 brzo krene prema plasti¢noj kutiji prepunoj leda 1
bocama votke. LARISA napuni svoju ¢asu, nazdrave na ru-
skom 1 ona odvede IRINU na tulum.

Medu grupom ljudi s druge strane vrta stoji ZINOVIJ ZINK,
ruski pisac. Izgleda kao da nastoji biti pristojan, ali ¢ini
se pomalo izgubljen; dosadno mu je. IRINA 1 ZINOVIJ pri-
mijete jedno drugo 1 podignu case.

SCENA 49
INT. VELIKA STAMBENA KUCA. SJEVERNI LONDON. VECER.

IRINA ude u kucu 1 zastane kod kuhinjskih vrata kad joj
zena uruci tanjur s hranom. U kuhinji se grupa ljudi sku-
pila oko simpati¢nog, debeljuskastog muskarca, ALEKSE-
JA, koji svira gitaru 1 strastveno pjeva na ruskom. On od-
mah primijeti IRINU. Govori ruski.

ALEKSEJ

Hej, Irinocka. Koliko se dugo nismo
vidjeli? Tri, Cetiri, pet mjeseci? Dodi
ovamo. Popiti ¢emo po votku za svaki
mjesec. Izbrisati ¢emo proteklo vrijeme,
kao da se nikad nismo ni rastali.

IRINA se nasmijesi 1 podigne tri prsta.

ALEKSEJ
Onda tr1 votke.

Zena se izdvoji iz grupe, uzme set malenih ¢ada i sta-
vi tri ¢ase pred ALEKSEJA, tri ¢ase na drugu stranu stola
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za IRINU. Zena napuni ¢ade votkom. IRINA se pribliZi sto-
lu. Savr$eno koreografiranim i uskladenim kretnjama,
ALEKSEJ 1 IRINA isprazne Ca$e jednu za drugom. Svi plje-
$¢u. IRINA uzme svoj tanjur s hranom, izade iz kuhi-
nje, ode prema dnevnom boravku 1 sjedne kraj prozo-
ra. Dok jede, promatra par koji na drugoj strani sobe
plede. Zena se zanosno kreée, vrlo je blizu svom partne-
ru koji drzi ruku na njenim ledima i gleda, ocito zabav-
lien. Zena ga pokretima odvede prema kau¢u na koji
on padne, a ona mu sjedne u krilo.

ZINOVU ude u sobu. Prvo pogleda u IRINU, pa zatim u par
koji se strastveno ljubi. Pogleda nestasnim izrazom lica
nazad u IRINU te uzme stolnjak s obliznjeg stola. Krene
prema paru, uzme muskarcu ¢asu iz ruke i baci stolnjak

preko njih.
Sjedne kraj IRINE. Pred njima se stolnjak pomice 1 uvija.
Na Irininom se licu nalazi veliki osmijeh. ZINOVI je polju-
bi u obraz. Govore ruski.
ZINOVIJ ZINK
Irina, lijepo te je vidjeti. Nazalost, sad
moram i¢i. Slusaj, nakratko...sjecas

li se govora koji si odrzala u skoli za
Slavenske studije?

IRINA

Proslo je dosta vremena od tada.

ZINOVIJ ZINK
Vidis, ja se 1 dalje toga dobro sjecam.
Govorila si o ulozi ikone u Tolstojevom
‘Krivotvorenom kuponu’.

Pjevanje u kuhinji postane glasnije.

IRINA

Improvizirala sam.
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ZINOVIJ ZINK

Svakako nije tako zvucalo. Volio bih
nesto u tom stilu ukljuciti u knjigu koju
su me zamolili da priredim. Uglavnom,
imam javno Citanje za dva dana,
molim te dodi, pa ¢emo onda o tome
razgovarati.

ZINOVIJ uzme pozivnicu iz dzepa 1 da je IRINI.
ZINOVI ZINK
Reci mi da ¢e§ dodi.
IRINA
Da, dodéi ¢éu.

ZINOVU poljubi Irininu ruku, uzme kiseli krastavac s nje-
nog tanjura i ode. Prolazedi kraj kauca, podigne stolnjak
1 brzom kretnjom otkrije par. Dok ZINOVI) odlazi, naleti
na grupu iz kuhinje koju predvodi ALEKSEJ 1 kojoj se pri-
druzila LARISA. Svi na sav glas pjevaju na ruskom. ALEK-
SEJ krene prema IRINI.

ALEKSEJ

Irina, Irinocka, svaki put kad te vidim
zelim se u tebe zaljubiti.

LARISA pride ALEKSEJU s leda, vedro se smijeseci.

LARISA

Gade, to 1 meni uvijek kazes.

ALEKSE)J
Ali nisam to nikad Irini rekao.

Primi IRINU za ruku 1 obujmi ju oko struka.

ALEKSEJ

Ja sam komunist kad je u pitanju ljubav
— sve su mi Zene jednako privlacne.
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Ne obaziruéi se na ritam 1 melodiju pjesme koju grupa 1
dalje pjeva, ALEKSEJ IRINU plesuci odvede iz gomile. Kad
pridu kaucu, on odjednom stane, privuce IRINU blize sebi,
pogleda na drugu stranu sobe 1 vice prema grupi koja jo$
uvijek na sav glas pjeva.

ALEKSEJ
Zaljubljen sam.

IRINA 1 ALEKSEJ padnu na kauc glasno se smijuci. IRI-
NA se u prisustvu ovog Covjeka osje¢a neobicno opu-
Steno. Mozda je tomu razlog votka ili mozda c¢injeni-
ca da on od nje nista ne ocekuje. IRINA obje ruke stavi
oko ALEKSEJA.

IRINA

I ja sam zaljubljena.

SCENA 50
INT. CHRISOVA KUCA. ISTOCNI LONDON. NOC.

Sjedeci u za stolom, CHRIS gleda kroz prozor 1 izvodi
svoj mali trik s kovanicom od pedeset penija. Na ulici,
taksi stane pred Irininom ku¢om. ALEKSE] izade 1 obide
auto kako bi IRINI otvorio vrata. Podigne je 1 nosi je na
rukama. Kad dodu pred vrata Irinine kuce, on je spu-
sti, neko je vrijeme drzi blizu, pa zatim ode prema autu.
Prije nego sto ude u taksi, ALEKSEJ stane, pogleda prema
IRINI, pa digne obje ruke u zrak. Govori ruski, glasno.
Sjededi u svojoj sobi, CHRIS jasno cuje §to ALEKSEJ govo-
ri. Nema sumnje da ga svi u ulici takoder mogu cuti, no
ne mogu ga razumjeti.

ALEKSEJ
Veliki Puskin, najvec¢i medu pjesnicima,
rekao je ‘Rusije vise nema.” No,
nemojmo tugovati, prijateljice moja.
“Zivot je tek treptaj trenutka, tek
strelovito rastapanje svakog u druge.’
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Vrata auta zatvore se za ALEKSEJEM. IRINA ude u svoju
kucu. Taksi odlazi.

Svjetlo u Irininoj sobi je upaljeno. CHRIS vidi kako se nje-
na silueta pocinje kretati okolo.

Odjednom, on ustane kao netko tko je konacno nasao
rjesenje kompliciranog problema. Prede u drugi dio svo-
je sobe 1 znakovito pogleda prema stolu 1 stolcu. Uzme
stolac 1 polegne ga kraj stola. Gleda u tu konstelaciju na
trenutak, pa zatim podigne pogled prema stropu kao da
lezi u stolcu 1 gleda prema gore. Okrene stolac tako da je
naslon ispod stola, a sjedalo strsi. Kada bi lezao u polo-
zaju u kojem je stolac, gledao bi u dno stola.

PARALELNO IRININ STAN

Skidajudi se, IRINA stane kraj prozora i gleda kucu pre-
ko puta. Vidi iznenadnu seriju svjetlosnih bljeskova na
Chrisovom prozoru.

SCENA 51
INT. KNJIZNICA. SJEVERNI LONDON. KASNO JUTRO.

CHRIS u ruct drzi fotografiju na kojoj se nalaze stol 1 sto-
lac, postavljeni onako kako ih je postavio prosle no¢i. Na-
kon nekog vremena CHRIS stavi fotografiju medu strani-
ce knjige.

CHRIS vrati knjigu na mjesto i napusti knjiznicu. IRINA se
pojavi iz svog skrovista nekoliko polica dalje 1 krene rav-
no prema polici kraj koje je stajao CHRIS. Uzme knjigu,
otvort je 11zvadi fotografiju stolca 1 stola. Prouci fotogra-
fiju, pa ju vrati na mjesto.

IRINA sjedne za isti stol za kojim je sjedila dan ranije.
Ljuljajuci se u stolcu gleda u strop. Zatim se zavrti 1
okrene se ledima stolu. Iznenada ustane 1 polozi stolac
u istu poziciju u kojoj se nalazi stolac na Chrisovoj fo-
tografiji. Sagne se 1 pogleda ispod stola. Nista. Pogle-
da 1 ispod drugih stolova. Nista. Na koncu pride stolu
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za kojim sjedi stariji covjek. On gleda u IRINU, zbunjen
1 pomalo iznerviran. IRINA se sagne i pogleda ispod sto-
la. Ondje vidi povecu kuvertu zalijepljenu na dno 1 po-
segne za njom. IRINA ustane, nasmijesi se starcu te ku-
vertu spremi u torbu i ode.

SCENA 52
EXT. ULICA. SJEVERNI LONDON. KASNO JUTRO.

Hodaju¢i ulicom, IRINA otvori kuvertu u torbi 1 vidi sve-
zanj novcanica od pedeset funt. Ispusti tihi zvuk izne-
nadenja.

IRINA

Zovem se Irina. Ne znam $to se dogada.
Ne znam $to se dogada i zapravo me
nije briga.

SCENA 53
INT. ROBNA KUCA. WEST END. DAN.
IRINA uzme kosulju s vjesalice i pride PRODAVACU.

IRINA

Kupujem poklon prijatelju za rodendan
1slicne ste velicine. Bi li Vam smetalo...

71 kosulju u razini muskarcevi vjeri
Ona drzi kosul razini muskarcevih prsa da provjer
je li velicina dobra. On, pomalo zabavljen, drzi ruke bla-
go rasirenima.

PRODAVAC

Naravno. Samo dajte.

SCENA 54
INT. BLAGAJNA. ROBNA KUCA. WEST END. POSLIJEPODNE.

PRODAVAC stoji za blagajnom na kojoj IRINA plac¢a kosu-
lju. Skenira bar kod 1 dok IRINA poseze u torbicu, primi-
jeti kuvertu punu novcanica koja viri iz torbe. IRINA mu
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pruzi nov¢anicu od pedeset funti. On uzme novcanicu i
stavi ju ispod plavog svjetla. Podigne telefonsku slusalicu
1 govori tiho, leda okrenutih Irini. Okrene se natrag pre-
ma njoj 1 slozi kosulju.

PRODAVAC
Koliko Vam je prijatelj danas godina
navrsio?
IRINA

Dvadeset 1 sedam.

Dok oni razgovaraju, ZASTITAR prilazi blagajni. Stane uz
bok IRINI 1 polozi dlan na njenu ruku.

ZASTITAR

Bi li posli sa mnom, gospodice.

SCENA 55
INT. HODNIK. ROBNA KUCA. WEST END. POSLIJEPODNE.

ZASTITAR hoda s IRINOM niz hodnik. Kad dodu do vra-
ta nasuprot lifta, vrata lifta se otvore. CHRIS izade iz lifta,
ovla$ pokaze propusnicu zastitaru 1 uzme IRINU za ruku,
prije no $to itko stigne reagirati.

CHRIS
Od prije nam je poznata. Ja ¢u se za nju
pobrinuti. Hvala, kompa.

CHRIS 1 IRINA ve¢ su u liftu i vrata se zatvaraju dok ZASTI-
TAR gleda za njima. IRINA izgleda kao da se zabavlja.

Nakon trenutka oklijevanja, IRINA prijede ravno na stvar.

IRINA

Impresivan nastup. Kako si to izveo?

CHRIS

Vidio sam to u filmu.
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IRINA

Ali ovo nije film.

CHRIS

Ne, ovo je diverzija.
IRINA podigne obrve i malo se nasmijesi.

CHRIS

Z.asto s1 uzela novac?

IRINI je razlog ocit. Prilicno je razoc¢arana pitanjem. Sve-
jedno, zasto ne bi odgovorila.

IRINA

Treba mi novac.

SCENA 56
INT. U TAKSIJU. POSLJEPODNE.

IRINA posegne u torbu 1izvadi kutiju cigareta. Zapali jed-
nu, vrati kutiju u torbu. Zakopca torbu i stavi ju u krilo.
Pusedi, pogleda ravno u CHRISA koji se nagne naprijed i
otvori prozor kraj vozaca.

CHRIS
Shepherd’s Bush.

SCENA 57

INT. JUGOSLAVENSKI RESTORAN. SHEPHERD'S BUSH.
POSLIJEPODNE.

CHRIS 1 IRINA udu u restoran koji podsje¢a na prenami-
jenjeni dnevni boravak. Moze se cuti zvuk tihe glaz-
be i razgovora na srpsko-hrvatskom. CHRIS 1 IRINA sjed-
nu za $ank.

CHRIS

Dvije $ljivovice 1 dvije kave.
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Posluzi ih KONOBARICA u haljini dubokog izreza.
CHRIS pogleda prema straznjem dijelu restorana gdje
jedna skupina muskaraca karta za stolom, a druga
igra biljar. SRBIN se pojavi iza straznjih vrata i po-
gleda CHRISA koji mu kimne glavom. CHRIS pokazu-
je muskarca IRINI.

CHRIS

Idi sa njim. Uzmi novac sa sobom.

IRINA ustane od $anka 1 prati SRBINA u straznju prostoriju.
Vrata se za njima zatvore.

SCENA 58

INT. KUHINJA. JUGOSLAVENSKI RESTORAN. SHEPHERD'S
BUSH. POSLIJEPODNE.

IRINA sjedne nasuprot SRBINA za stolom u malenoj kuhi-
nji. Muskarac je visok 1 Siroko graden, izgleda kao netko
tko je jednom bio nevjerojatno zgodan, ali je u meduvre-
menu propao. Nakon §to nesto na srpskom dobaci stari-
joj zeni koja kraj sudopera reze povrce, ispruzi ruku na
stolu 1 pucne prstima. IRINA izvadi kuvertu iz torbe 1 pre-
da mu je. On sebi u bradu polako broji nov¢anice. Govo-
11 engleski s jakim balkanskim naglaskom.

SRBIN
Devetsto pedeset. Dati ¢u ti tredinu.
IRINA

Ocekivala sam Sesto.

SRBIN nesto na srpskom kaze zeni koja reze povrce, a ona
se glasno nasmije. On izvadi smotuljak novcanica iz dze-
paiprebroji ih na stolu.

SRBIN

Petsto, ne vise.

IRINA uzme novac.
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SCENA 59

INT. JUGOSLAVENSKI RESTORAN. SHEPHERD'S BUSH.
POSLIJEPODNE.

Nazad za sankom, IRINA primijeti da je samo njeno pice
ondje. KONOBARICA prstom pokaze na izlaz.

KONOBARICA

Vas$ muskarac...

IRINA se nasmijesi kao netko tko je upravo otkrio novu,
zanimljivu igru. Ocito je da ju zabavlja ideja da je CHRIS
njen muskarac. Sjedne 1 gucne svoje pice.

SCENA 60

EXT. ULICA PRED JUGOSLAVENSKIM RESTORANOM.
SHEPHERD’S BUSH. KASNO POSLIJEPODNE.

IRINA stoji na ulici pred restoranom i gleda oko sebe, oce-
kujuéi da ¢e vidjeti CHRISA. Nema ga. IRINA na trenutak
1izgubi samopouzdanje 1 zapita se koji joj je sljedeci po-
tez. Nakon nekog vremena, krene prema obliznjoj tele-
fonskoj govornici.

PARALELNO PAULOV STAN.

Pjesma ‘Folding Money’ glasno svira. PAUL se javi na te-
lefon.

IRINA
(OFF)
Paul, Irina je.
PAUL se javi, pjevajudi u glas s pjesmom.

PAUL
I went to the social just to get a little
pension
I'was sorely in distress, I was needing
some attention’
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IRINA
(OFF)

Jest ve¢ popio?
PAUL
Ne. Nisam. A t1? Zasto se deres?

IRINA
(OFF)
Imam toliko toga za...

PAULA ne zanima $to IRINA ima za redi, pa ju prekine.

PAUL

Rodendan mi je 1 nemam para 1 moram
odraditi par sati u pubu.

PARALELNO TELEFONSKA GOVORNICA. INT. SHEPHERD'S
BUSH. ULICA.

Paulovo lose raspolozenje uopce ne utjece na IRINU.

IRINA

Vidimo se kasnije.

IRINA spusti slusalicu.

SCENA 61
EXT. ULICA. SHEPHERD'S BUSH. KASNO POSLIJEPODNE.

Dok sjedi u taksiju, CHRIS gleda IRINU kako zaustavlja
drugi taksi. Ude 1 odveze se. CHRIS ju slijedi.

SCENA 62
INT. TAKSI. KASNO POSLIJEPODNE.

IRINA sjedi u taksiju 1 vozi se kroz Centralni London. Gle-
da Jjude na ulici dok se poslijepodnevna svjetlost pretvara
u vecernju. Tiho pjevusi stthove pjesme ‘Folding Money’.
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IRINA

I went to the bank just to raise a little
money

They said we’re pleased to see you
But I started feeling funny

I ain’t got a house, I ain’t got a job...°

SCENA 63

EXT. ISTOCNI LONDON. RANA VECER.

Irinino pjevanje postaje glasnije dok gledamo kadar ce-
tvrti u Istoécnom Londonu snimljen iz zraka: krovovi, uli-
ce 1 drvece. Ranovecernja svjetlost. Moze se vidjeti pub
‘Prince George’ u kojem radi PAUL.

SCENA 64

INT. PUB 'PRINCE GEORGE’ ISTOCNI LONDON. NOC.

IRINA otvori vrata bucnog lokala, probije se kroz guzvu
1 sjedne za slobodan stol u kutu. PAUL se isti ¢as pojavi s
dva pic¢a. U trenutku kad sjedne kraj IRINE, odzvoni zvo-
no za zadnju rundu 1 GAZDA dovikne PAULU neka dode
1 pomogne. Ljudi navale na Sank. PAUL pusti svoje pice 1
napravi grimasu.

PAUL

Sretan mi rodendan, ha?

Dok PAUL odlazi za $ank, CHRIS ude u pub, ugleda IRINU,
pa krene ravno k njenom stolu 1 sjedne za njega. Trenu-
tak tisine. IRINA pogleda pred sebe, pa se okrene prema
CHRISU kao da mu nesto hoce redi, ali odustane. Pokusa-
vajudi ostati smirena, pijucka iz svoje ¢ase, ali se zagrcne
1 pocne kasljati, ne moze do daha. Nakon §to se smiri, IRI-
NA stavi dlan na prsa.

IRINA

(OFF)
Ja sam Irina. Ne znam kako stranci
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mogu medusobno razgovarati. Mozda je
najbolje sjediti u tisini...ili puno pricati,
§to je isto.

PAUL se vrati za stol 1 uzme svoje pice. Pogleda IRINU, po-

digne obrve 1 pokaze ¢asom na CHRISA. IRINA se okrene
prema CHRISU.

IRINA
(OFF)
Ovo je Paul. Danas je napunio dvadeset
isedam.

CHRIS 1 PAUL pogledaju prema IRINI.

IRINA

(OFF)
Sranje, ovo je bilo nespretno.

CHRIS

Sretan rodendan.

IRINA se uspije iskontrolirati 1 PAULU uruci kuvertu s pet-
sto funti.
IRINA

Evo Paulovog poklona. Sretan
rodendan.

PAUL pogleda u kuvertu i oc¢i mu se rasire. CHRIS ustane
1 pogleda prvo prema PAULU, a zatim prema IRINI. IRINA
mu uzvrati pogled smijesec¢i se nevino, kao da ga izazi-
va da reagira.
IRINA
(OFF)
E, ovo je bilo puno bolje.

Na trenutak zaintrigiran, CHRIS shvati da vjerojatno ne
moze predvidjeti Irinine reakcije. Osmjehne se.
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CHRIS

1, sta radis?

IRINA
Bas nista.
PAUL 1 dalje gleda u novac kad ga GAZDA ponovno pozo-

ve. Izvadi novac iz kuverte 1 stavi ga u dzep te ode nazad
za Sank. CHRIS ponovno sjedne kraj IRINE.

CHRIS

7Znas da si nesto stvorila izmedu nas kad
s1 uzela novac.

IRINA kimne glavom, smijeseci se. Htjela je stvoriti nesto
izmedu njih.

CHRIS

Znam savr$eno mjesto za proslavu. Radi
cijelu no¢.

SCENA 65
INT. NOCNI KLUB. ISTOCNI LONDON. NOC.

CHRIS 1 PAUL sjede za stolom u otrcanom klubu. U osjet-
nom kontrastu s okolinom, bend svira vrlo sofisticiranu
tursku glazbu. IRINA ustane 1 ode do Sanka.

Dok CHRIS 1 PAUL razgovaraju, grupa ljudi kocka za obli-
znjim stolom. Ozradje izmedu CHRISA 1 PAULA pomalo je
nelagodno.

PAUL

Koliko dugo znas Irinu?

CHRIS
Ne dugo.

PAUL

Nije mi nikad rekla za tebe.

68

CHRIS

Upoznali smo se danas popodne.

PAUL

Ma nemoj.

CHRIS
Zivimo u istoj ulici.

CHRIS baci oko na kockare.

SCENA 66
INT. NOCNI KLUB. ISTOCNI LONDON. NOC.

IRINA stoji za Sankom i ceka da ju posluze. Iza nje, CHRIS 1
PAUL ustaju od stola 1 odlaze promatrati kockare.

IRINA za Sankom primijeti jedan par; izgledaju kao da su
podosta popili. Muskarac isprva njezno ljubi zenu, a za-
tim postaje grublji. Zena se izdere na njega. Dok ga od-
guruje od sebe, ruzicasti vuneni dzemper padne joj iz
krila na pod. Zena zatvori oéi i spusti glavu na $ank koji
je mokar od pica.

IRINA podigne dzemper, njezno podigne zeninu glavu i
pod nju stavi dzemper. Zena otvori oci, pogleda IRINU na
trenutak 1 zatim ponovno zatvori oci.

SCENA 67
INT. NOCNI KLUB. ISTOCNI LONDON. NOC.

Za kockarskim stolom muskarac prima oklade; igra se
Sibicarenje. Diler neprestano govori dok mijesa tri kuti-
je; ne skida pogled s igraca.

CHRIS 1 PAUL gledaju kako jedan igra¢ gubi $aku novca-
nica. Diler poziva druge da se klade 1 jo$ jednom igracu
uzme novac. CHRIS promatra PAULA koji gleda igru.

PAUL
Pobijedi li ikad itko?
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CHRIS
éuj, ti si taj koji ima novac.
PAUL 1zvadi $aku novcanica iz dzepa.

PAUL

Imam samo pedesetice.

CHRIS
To ti je dosta. Probaj.

PAUL
Mozes ti prvi.
CHRIS posegne za novcanicama koje PAUL drzi u rukama.
Uzme novcanicu od pedeset funti kao da mu pripada.
PAUL prostrijeli CHRISA upitnim pogledom.
CHRIS
Posudit ¢u jednu.
CHRIS odmah pruzi novcanicu dileru 1 nagne se prema
PAULU. Obojica gledaju dilera dok mijesa tri kutije.
CHRIS

Govori li ti prijateljica sve?

PAUL

Uglavnom, da. No, neke mi stvari ne
mora recl.

CHRIS gleda pokrete dilerovih ruku 1 primijeti trzaj prsta
iznad kutija za koje se ispostavi da su prazne. PAUL pozor-
no pogleda CHRISA i shvati da ovaj broji dilerove pokrete.
Diler prestane mijesati kutije 1 CHRIS pokaze na jednu od
njih, pa se okrene prema PAULU.

CHRIS

Na $to to¢no mislis?
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PAUL ukaze na novac.

PAUL
Otkud je ovo doslo, na primjer.
Diler otvori kutiju. Prazna je. Ovoga puta CHRIS uzme

novcanicu iz svog dzepa, kladi se 1 ponovno izgubi.

CHRIS
Dugujem ti pedeset funti.

PAUL

Jos jednom za srecu?

Da CHRISU novcanicu od pedeset funti. CHRIS se kladi 1
pogodi kutiju. Diler, s podjednako iznenadenim 1 ljutitim
1zrazom lica, plati CHRISU.

CHRIS 1 PAUL okrenu se od kockarskog stola. CHRIS da PAU-
LU novcanicu od pedeset funti.

PAUL

Kockar si, zar ne? Primijetio si nesto.
Neki ga je tik raskrinkao.

CHRIS ponovi pokret dilerovog prsta.

CHRIS

Jest ga ulovio?

PAUL
Ne, gledao sam tebe.

Kako CHRIS 1 PAUL dodu k stolu 1 sjednu, tako se IRI-
NA vrati s pi¢ima. PAUL popije svoje u jednom gutlja-
ju ilupi ¢asom u stol. IRINA se trzne 1 pogled preseli s
CHRISA na PAULA.
PAUL
OK, probat ¢u opet.
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CHRIS 1 IRINA gledaju PAULA kako ide nazad do kockar-
skog stola, pa zatim pogledaju jedno u drugo. CHRISOV ju
pogled natjera da se osjeca pomalo neugodno.

IRINA

Vratim se odmabh.

CHRIS gleda kako ona odlazi u zenski WC. Pogleda pre-
ma kockarskom stolu gdje je PAUL zadubljen u igru.

SCENA 68
INT. ZENSKI WC. NOCNI KLUB. ISTOCNI LONDON. NOC.

CHRIS uleti dok IRINA zatvara vrata WC-a. Ona ga pokusa
rukom odgurnuti. On njezno makne njenu ruku u stranu 1
priblizi joj glavu kako bi je poljubio. Ona mu se izmakne.
CHRIS ude u WC, gurne ju unutra i zatvori vrata za sobom.

Klekne pred nju, rukama joj prode po nogama 1 ispod
suknje te joj skine gacice. IRINA podigne nogu kako bi je
oslobodila. On na trenutak gleda u njeno spolovilo, pa
joj svoje lice stavi medu noge. IRINA gleda dolje prema
Chrisovoj glavi. Njene ruke prime ga za potiljak. Ona
zatvori oc¢i 1 nagne glavu. CHRIS pod rukom osjeti kako
joj noge drhte.

SCENA 69
INT. NOCNI KLUB. ISTOCNI LONDON. NOC.

CHRIS se vrati za stol. Nakon nekog vremena, IRINA se
CHRISU priblizi s leda. Krene mu staviti ruku na rame ali
se zaustavi, netom prije no $to bi ga dodirnula. Nakon
trenutka oklijevanja, IRINA povuce ruku.

SCENA 70
EXT. ULICA PRED NOCNIM KLUBOM. ISTOCNI LONDON. NOC.

Kisa paducka dok IRINA, CHRIS 1 PAUL stoje na ulici ce-
kajuci taksi. éuje se zvuk automobila koji voze po mo-
krom asfaltu. PAUL sjedne na mokri ploc¢nik 1 CHRIS kre-
ne prema njemu.
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CHRIS
Jest Ii pobijedio?
PAUL posegne u svoj dzep 1 izvadi nekoliko zguzvanih

novcanica. Da, pobijedio je. IRINA ugleda taksi 1 zau-
stavi ga.

SCENA 71
INT. TAXI. NOC.

IRINA sjedi kraj CHRISA. Ispruzenih nogu, PAUL sjedi nasu-
prot njih na preklopnom sjedalu. Dulja tisina.

IRINA
Umirem od gladi.

Ponovno tisina.

IRINA

Jos uvijek umirem od gladi.

PAUL se nasmije.

IRINA
éovjek ode kod doktora. Nakon

konzultacija, doktor mu kaze: ,,Jmam
lose vijesti za Vas. Zivijet éete do jutra.”
éovjek ode doma i Zeni kaze vijesti.
Kaze: ,,Zasto se ne pocastimo velikom
vecerom, napijemo se 1 vodimo ljubav
cijelu no¢.” ... ,Lako je tebi tako”,
odgovori mu zena, “’ti se ne moras ustati
sutra ujutro.”

Nitko se ne smije. IRINA se zbunjena naceri, pa otvori tor-
bicu. Trazeci cigarete, izvadi poziv na citanje Zinovija
Zinka. CHRIS baci pogled na pozivnicu dok uzima IRINI
cigaretu, pa zatim pogleda u PAULA koji je izvadio zgu-
Zvane novcanice iz dzepa. Dok slaze novac, PAUL si poc-
ne pjevusiti ‘Folding Money’ u bradu.
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PAUL

What goes on in your mind? I feel like I
am upside down...’

SCENA 72

EXT. KROV TAKSIJA U POKRETU. ULICA. ISTOCNI LONDON.
NOC.

Dok se Paulovo pjevanje nastavlja, uli¢na rasvjeta reflek-
tira se od krova taksija. Cesta, mokri asfalt hvata odblje-
ske svjetla.

Taksi uspori 1 stane. PAUL izade 1 otpjeva jo§ par stihova.
CHRIS zatvori vrata iznutra 1 taksi se odveze dalje. PAUL
se zaustavi pred svojom kucom 1 gleda kako CHRIS stavlja
svoju ruku oko Irininog ramena.

PARALELNO INT. CRNI TAKSI.

IRINA nakratko nasloni glavu na Chrisovo rame, pa se za-
tim uspravi 1 trzne ramenima kako bi se oslobodila nje-
gove ruke. Okrene se 1 baci pogled kroz straznji prozor.
PAUL stoji pred svojom kucom 1 uzvraca pogled.

SCENA 73

EXT. ULICE. ISTOCNI LONDON. NOC.

Taksi se zaustavlja nasred ulice te IRINA 1 CHRIS izlaze na
suprotnim stranama. CHRIS plati vozacu 1 taksi ode dalje.

Dok stoje nasred ulice, CHRIS intenzivno pogleda IRINU.
Ona se okrene i krene prema svojoj kuci.

SCENA 74

INT. CHRISOVA KUCA. ISTOCNI LONDON. RANO JUTRO.
Budilica se uklju¢i — bez zvuka, samo baci svjetlo na
Chrisovo lice. CHRIS otvori o¢i 1 iskljuci budilicu. Sje-
deci u fotelji, u istoj odjeci koju je nosio sino¢, CHRIS
je ocigledno drijemao. Ustane 1 ubaci Alka-Seltzer u
casu vode.
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SCENA 75
EXT. ULICA. ISTOCNI LONDON. RANO JUTRO.

Jutarnje svjetlo svjetluca u lokvama u praznoj ulici. Sre-
brni Ford pojavi se iza ugla. CHRIS, koji stoji pred radio-
nicom, mahne 1 otvori vrata radionice. Ford se parkira.

SCENA 76
INT. RADIONICA. ISTOCNI LONDON. RANO JUTRO.

CHRIS uruci debelu kuvertu POLDEU. POLDE otvori kuver-
tu, pogleda unutra, pa ju stavi u dzep. CHRIS 1 POLDE po-
lagano hodaju dok razgovaraju.

POLDE
Bit ¢es prilicno zauzet u Ljubljani,
siguran sam da e ti se svidjeti.
Ljubljana je jako lijepa. Slovenija je
nova Svicarska.

CHRIS

S dobrim deviznim tecajem.

U pozadini, dva mladic¢a, RICCARDO 1 WILLY, motaju kri-
votvorene novcanice, stavljaju ih u malene plasticne vre-
¢ice koje zatim guraju u ¢jevaste noge stolaca.

POLDE

U banku mogu staviti tristo pedeset
tisuca. Vlada nas sad vise prati, ali uz svu
silu humanitarne pomoc¢i koja sad prolazi
kroz sistem, tvoj bi novac trebao proci
nezapazeno. Uvijek ima rizika, znas.

POLDE da CHRISU komad papira.

POLDE
Casino je jos jedna opcija koju imas.
Naravno, imas$ 1 svoje teklice. Jesu
spremni?
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CHRIS
Bit ce.
POLDE

Casino bi mogao biti zeznut — teklici
bi mogli biti jako bitni — ali moraju
biti strasno oprezni ako Zeli§ sav novac
promijeniti u tako kratkom roku.

U pozadini se nalazi jo§ razbacanih stolaca; vecina ih je
okrenuta naopacke i zamotana u plastiku, spremnih za
transport. POLDE podigne jedan i sjedne. CHRIS nastavi
hodati, pa se iznenada okrene i pride POLDEU. CHRIS go-
vori odlucno.

CHRIS

Zeli§ svojih dvadeset tisu¢a sad?

POLDE

Da, naravno.

CHRIS
Ustani.

POLDE izgleda iznenadeno; jo$ uvijek sjedi.

CHRIS
Rekao sam ustani.
POLDE ustane. CHRIS podigne stolac na kojem je POLDE
sjedio 1 silovito ga baci u stranu.

CHRIS

Znaci, hoc¢es pare? U tom slucaju ti
predlazem da se prestanes ponasati kao
da mi radis neku jebenu uslugu. Je li to
jasno?

Pomno promatrajuci CHRISA 1 POLDEA, RICCARDO 1 WILLY
okrecu veliki stol naopako 1 pune njegove noge noveem.
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SCENA 77
INT. IRININ STAN. ISTOCNI LONDON. KASNO JUTRO.

IRININO lice; zagriza so¢nu crvenu jabuku. IRINA Sece
po stanu nose¢i odvezani kuéni ogrta¢. Vidimo da
je ispod gola. U jednoj ruci drzi jabuku dok drugom
susi pramenove kose. Iznenada stane 1 pogleda sjaj-
nu metalnu povrsinu. IRINA vidi odraz svog trokuta
stidnih dlac¢ica. Prikazan u krupnom planu, odraz se
malo pomakne.

IRINA
Zovem se Irina.
Irinin prst krene prema sjajnoj metalnoj povrsini i ona
dodirne sliku svojih stidnih dlacica.
IRINA
Jest Ii zaljubljena, Irina?
Dok stoji kraj ormari¢a u hodniku, IRINA makne ruku s
metalne povrsine 1 ponovno zagrize jabuku.
IRINA
(OFF)

Irina, budalo. Sve je to igra.

IRINA krene prema svojoj sobi kao da se odjednom nece-
ga sjetila.

PARALELNO PAULOV STAN.

Telefon zazvoni u Paulovoj sobi. Prikazana u krupnom
planu, sekretarica preuzme poziv. Dok se cuje poruka,
kraj telefona prepoznajemo Paulovu skulpturu sastavlje-
nu od tri malena zrcala spojena na motor. Paulova se
ruka priblizi telefonu, pa se zaustavi.

IRINA

(OFF)
Paul, Irina je.
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Jos uvijek u krupnom planu, Paulova ruku pritisne gumb
1 malena se zrcala krenu rotirati. Dok IRINA govori, vidi-
mo Paulov odraz u zrcalima kako se polako odmice.

IRINA

(OFF)

Paul...digni slusalicu...znam da si
tamo...Paul, otisla sam ravno kuci
sino¢...OK, ne diraj slusalicu. Dolazim
veceras u pub. Bok.

Paulov odraz u tri pokretna zrcala postane manji,
udaljava se.

PARALELNO IRININ STAN.

IRINA spusti slusalicu 1 potrazi svoju torbu. Nade je kraj
kreveta, izvadi pozivnicu za citanje Zinovija Zinka,
promatra ju nekoliko trenutaka, pa ju pusti da pad-
ne na pod.

SCENA 78

INT. RUSKA I ISTOCNO EUROPSKA KNJIZARA. WEST END.
VECER.

S ¢asom vina u ruci, IRINA se popne po uskim stepeni-
cama na galeriju iznad knjizare. ZINOVI sjedi za stolom
1 potpisuje primjerak svoje knjige. Kad podigne glavu
kako bi urucio knjigu mladi¢u, ZINOVI primijeti IRINU. Sr-
dacnost njegovog glasa ironicna je.

ZINOVIJ ZINK
Irina, kad bude tvoj red da javno
citas, ja ¢u biti u prvom redu i gledati
u tebe, sje¢ajudi se svih mojih Citanja
koja st propustila. Nebitno. Evo, izvoli
primjerak. Daj da ga prvo potpisem.

Dok ZINOVI potpisuje, IRINA gleda kroz prozor. Vidi CHRI-
SA kako stoji vani na ulici 1 nasmije se.
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ZINOVIJ ZINK
Ozbiljno, drago mi je da si ovdje. Sjecas
li se o ¢emu sam ti pricao na zabavi?

IRINA kimne glavom.

ZINOVIJ ZINK
E, pa, mozes svoju ideju napisati na
jednoj stranici. Nista dulje od toga. Moj
novi izdavac je zainteresiran, ali, Sto se
tice suradnika, njihova je zadnja. Tu su
negdje. Zelim da ih upoznas.

IRINA se okrene 1 vidi RUPERTA SHUTTLEWORTHA 1 njegovu
Zenu OLGU PETROVNU kako se priblizavaju.

Bijesna, IRINA se okrene nazad prema ZINOVIJU 1 baci
njegovu knjigu na stol. Krene prema izlaznim vrati-
ma iravno prema SHUTTLEWORTHOVIMA. Bez usporava-
nja, IRINA namjerno trkne ruku Olge Petrovne tako da
joj se pice koje u njoj drzi prolije po haljini. IRINA iza-
de 1z prostorije.

SCENA 79

EXT. ULICA ISPRED RUSKE I ISTOCNO EUROPSKE KNJIZARE.
WEST END. VECER.

Prikazana odozgora, IRINA napusta knjizaru i1 odmak-
ne se od skupine ljudi koja stoji ispred s casama vina.
Zastane na rubu plocnika, okrenuta prema CHRISU koji
stoji s druge strane ulice. Gledaju se neko vrijeme. IRI-
NA krene prema njemu i dok on ide u drugom smje-
ru, ona ga prati.

IRINA

Samo si u prolazu ili si me dosao vidjeti?

CHRIS
Idemo na pice tu negdje ili se hoces
vratiti nazad?
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IRINA

Ne Zelim nazad, Se¢e mi se. Rado bih
iSla dolje, uz vodu.

CHRIS
Mislis, Temzu?
IRINA
Uz vodu.
SCENA 80

EXT. SETNICA KRAJ TEMZE. VECER.

CHRIS dode do kraja $etnice s otvorenim pogledom na
Temzu. IRINA dode za njim. Nasloni glavu na njegova
leda. Nakon nekog vremena, IRINA rukom posegne u
Chrisove hlace. Pocne pomicati ruku medu njegovim
nogama, zatim podigne glavu i stane mu titho govori-
ti na uho.

IRINA

Otkad sam te upoznala, sanjam eroticne
snove. Imam osjecaj da si...

CHRIS prekine IRINU pokusavajuci se okrenuti prema
njoj, no ona ga njezno zadrzi u poziciji u kojoj ga zeli.
Potpuno su zauzeti neugodnom intimnoscu ovog tre-
nutka.

Dva skejtera iznenada produ u blizini; jedan od njih za-
bije svoju dasku u zid blizu IRINE 1 CHRISA. Skejter zgrabi
dasku dok se ona zabija u Setnicu, popne se na nju i ode
dalje. Skejteri se smiju dok jure dalje.

IRINA se prepadne 1 odmakne od CHRISA. On se okrene
1 primi IRINU; privuce ju k sebi. IRINA nasloni glavu na
Chrisova prsa na nekoliko trenutaka, zatim digne po-
gled. Lagano se poljube. IRINA drZi njegovo lice u svo-
jim rukama. Poljupci postanu snazniji, strastveniji, disa-
nje postane teze. Iznenada, IRINA se odmakne.
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IRINA

Idemo. Moram obaviti poziv.

SCENA 81

INT. PUB ‘PRINCE GEOGRE'. ISTOCNI LONDON. VECER.

Telefon zvoni u bu¢nom lokalu. Nitko se ne javlja. Na-
kon nekog vremena, muskarac se odmakne od stola i,
ocigledno iritiran zvonjavom telefona, podigne slusalicu
1 ostavl ju sa strane.

IRINA
Halo, halo...

SCENA 82

EXT. SETNICA KRAJ TEMZE. VECER.

IRINA izade iz telefonske govornice 1 pridruzi se CHRISU.
Secu kraj rijeke u tisini. CHRIS stavi ruku oko Irininog
struka.

CHRIS
Je Ii Paul zaljubljen u tebe?

IRINA

Ponekad muisli da je.

CHRIS
A t?

IRINA

Svida mi se Paul.

CHRIS

Jel’ ti se 1ja svidam?

IRINA se nasmijesi.
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IRINA

Otkako sam se doselila u London, s
Paulom barem imam neku proslost.

CHRIS
Mora da ti je tesko ovdje.

Ona se nenametljivo oslobodi Chrisove ruke.

IRINA

Da sam dobila deset funti svaki put koji
sam to Cula, bila bih bogata.

CHRIS
Hoces Ii se vratiti u Rustju?
IRINA se odmakne od CHRISA, povecavajuci udaljenost iz-
medu njih. Odmahne glavom, ne, ne zeli se vratiti.

IRINA

Puno mi je lakse biti stranac u stranoj
zemlji nego biti stranac u zemlji za koju
sam mislila da je moja.

CHRIS stane 1 pogleda IRINU. Ona ga usputno poljubi, po-
vuce za ruku iizadu iz kadra.
IRINA
(OFF)
Zelim ici kuci.
Vidimo Temzu kao tok tamne vode. Pocinje kisiti.
SCENA 83

EXT. ULICA. ISTOCNI LONDON. KASNA VECER.

Ulica je mokra, kuc¢e su mracne. Svjetlo se upali iza Iri-
ninog prozora.
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SCENA 84
INT. IRININ STAN. ISTOCNI LONDON. KASNA VECER.

IRINA se nasloni kraj prozora 1 pogleda preko ceste u tre-
nutku kad se svjetlo upali u Chrisovom stanu. CHRIS se
priblizi prozoru, pogleda IRINU, zatim nestane. Nakon
nekog vremena se vrati 1 podigne bocu vina u jednoj ruci
te ribu koju drzi za rep u drugoj. IRINA se okrene i ma-
kne od prozora.

Kroz njezin prozor, vidimo kako IRINA prelazi cestu. Pad-
ne na cesti. CHRIS odlozi ribu 1 bocu 1 istrci van.

SCENA 85

EXT. ULICA PRED IRININOM KUCOM. ISTOCNI LONDON.
KASNA VECER.

IRINA se ustaje iz lokve u koju se poskliznula. Zablatila
s1 je odjecu 1 ruke. CHRIS joj dode pomoci da se ustane.
Njezno ga odgurne 1 krecuéi se kao dijete, neobi¢no
opustena, sjedne nasred ceste. Nakon nekog vremena,
IRINA pogleda prema CHRISU te mu potom pruzi ruku.

SCENA 86
INT. CHRISOVA KUCA. ISTOCNI LONDON. KASNA VECER.

Pjesma ,,For Heaven’s Sake® Cheta Bakera svira dok
vidimo IRINU 1 CHRISA kako stoje u dnevnom boravku.
Ona gleda prema slikama koje vise na zidu. Chris
je skinuo foliju s mjehuri¢ima 1 sad zlatne pozadine
srednjevjekovnih ruskih ikona svjetlucaju u njegovoj
mutno osvjetljenoj sobi. Na stolu kraj IRINE su riba 1
boca vina. Slusajuéi pjesmu, IRINA prode rukom po
kozi ribe.

PJESMA

For heaven’s sake let’s fall in love
It’s no mistake to call it love
There is romance for us to try
Here’s the chance we can’t deny
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While heaven’s giving us the break
Let’s fall in love for heaven’s sake®

IRINA tapka po ribi zglobovima prstiju. Riba je zaledena.
CHRIS ude u sobu, primi je s leda i pruzi joj rucnik.

SCENA 87
INT. CHRISOVA KUCA. ISTOCNI LONDON. NOC.

IRINA je pod tusem. Predaje se jakom mlazu vode. Uga-
si vodu 1 jo§ trenutak ostane nepokretna, glave nagnute
u nazad, zatim otvori oc¢i. Osjeca Chrisov intenzivni po-
gled. Okrene glavu lagano prema vratima kupaonice 1
pogleda CHRISA znalacki, prijekorno. On se okrene 1 ode.

CHRIS na stolac sjedne gol. Pogleda prema kupaoni 1 vidi
IRINU kako se priblizava niz hodnik. Ona sjedne na nje-
ga, vrlo polako, te stavi oko njega svoje ruke. Dok zatva-
ra ocl, IRINA duboko udahne i zadrzi dah, kao $to to ¢ini
netko tko zeli roniti pod vodom §to je dulje moguce.

SCENA 88
INT. PUB ‘PRINCE GEORGE'. ISTOCNI LONDON. NOC.

U praznom pubu, PAUL sjedi i drijema na visokoj stoli-
ci iz $anka, noge su mu na Sanku, a glavu je naslonio na
ruku. Iznenada mu lakat klizne sa Sanka i trzaj ga probu-
di. Od tog pokreta mu skliznu noge sa $anka 1 sruse po-
lupune krigle na pod.

PAUL ustane 1 pogleda hrpu razbijenog stakla 1 prolive-
nog piva, pa prode cipelom kroz to, trljajudi staklo u pod.
Ugleda par nogu iza Sanka. Digne pogled 1 vidi GAZDU.
Iznerviran i ljut, GAZDA pogleda nered, pa PAULA.

GAZDA

Koji ti to kurac radis?

PAUL
Jebi se.
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GAZDA napravi korak naprijed, opali mu jaki samar, pa
napravi korak nazad, oCekujuci da ¢e ga PAUL napasti.
PAUL se na c¢as zabulji u njega 1 brzo ode.

SCENA 89

EXT. ULICA BLIZU PUBA 'PRICE GEORGE’. ISTOCNI LONDON.
NOC.

PAUL Sece praznom ulicom. Na raskrizju ispred njega
auto projuri velikom brzinom i nestane. Netom nakon
toga, PAUL zacuje skripanje automobilskih guma i zatim
zvuk sudara.

SCENA 90

INT. SPAVACA SOBA. CHRISOVA KUCA. ISTOCNI LONDON.
NOC.

Cim cuje zvuk sudara, IRINA otvori oc¢i. Kad sve ponov-
no postane tiho, ¢uje Chrisovo disanje. Pogleda ga i ttho
se iskrade iz kreveta. Sasvim miran, CHRIS ¢eka da cuje
kako se ulazna vrata zatvaraju te zatim sjedne.

SCENA 91
EXT. PARKIRALISTE. ISTOCNI LONDON. NOC.

PAUL prelazi preko parkiralista. Kad dode do uli¢ne lam-
pe, svjetlo se upali. Paulova se sjena poveca 1 nastavi se
kretati asfaltom.

SCENA 92
INT. CHRISOVA KUCA. ISTOCNI LONDON. NOC.

CHRIS podigne slusalicu 1 ukuca broj. Dok ¢eka da se net-
ko javi, navuce Cistu majicu na sebe.

CHRIS
Chris je.

Ode do prozora 1 pogleda van. Na ulici vidi PAULA koji
pokusava kroz rolete vidjeti u Irininu zamracenu sobu.
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CHRIS

Je i sve spremno? A vozaci? E, pa, kad
dodu, zadrzi ih.

SCENA 93

EXT. ULICA ISPRED IRININE KUCE | CHRISOVE KUCE. ISTOCNI
LONDON. NOC.

Pokusavajudi pogledati u Irininu sobu, PAUL se popeo na
rub prozora. Njegova sjena se odrazi u njenom krevetu
djelomice osvijetljenom ulicnom rasvjetom. PAUL side s
ruba. Dok odlazi od kuce, vidi CHRISA kako stoji na dru-
goj strani ulice. CHRIS napravi par koraka, izade na ulicu,
¢eka da mu PAUL pride, pa nastavi hodati kraj njega. Pa-
zljivo gledajuci PAULA, CHRIS primijeti modricu na njego-
vom obrazu, ondje gdje ga je GAZDA o$amario.
CHRIS

Sto ti se desilo?

PAUL

Dosadilo mi je ¢ekati.

CHRIS
Jesi dobro?

PAUL

Irina bi rekla: ,,Nakon neprospavane
noci, netom prije sto dan izbije, imam
neobicnu svijest o svojoj sudbini.”

CHRIS se nasmijesi.
CHRIS

Sto bi ti rekao?

PAUL

Z.asto se omuhavas?

86

CHRIS prijede na stvar.

CHRIS

Nisam mogao spavati. Kad sam te vidio
kroz prozor shvatio sam da si tocno ono
$to mi treba, pravi covjek na pravom
mjestu. MoZemo popricati?

SCENA 94

INT. PAULOV STAN. ISTOCNI LONDON. NOC.

PAUL opere lice, izade iz kupaonice, pa stane kraj vrata
dnevnog boravka. Vidi CHRISA kako stoji medu karton-
skim kutijama, listajuci knjigu André Gidea. PAUL uzme
CHRISU knjigu iz ruke. CHRIS ode do stola i gleda u razne
predmete na njemu. Prstom pokaze na tri malena ogle-
dala spojena na motor.

CHRIS
Sto je ovo?

PAUL
Moja skulptura.

CHRIS
Simpati¢no. Sto se desi ako pritisnem
gumb?

PAUL
Njje bitno.

CHRIS
Ne Zeli§ o tome?

PAUL

Nije me briga. Ne znaci nista.

CHRIS pritisne gumb 1 tri se ogledala po¢nu micati.
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CHRIS

Ako se ove stvari po¢nu prodavati,
znas gdje ¢e biti znacenje - na etiketi s
cljenom.

CHRIS pogleda na svoj sat, izvadi kuvertu iz dzepa 1 pre-
da je PAULU.

CHRIS

Vratimo se poslu. Kao sto sam rekao,
skladiste je dvije ulice odavde 1 kamion
odlazi za par sati. Jesi za? 'Iri tisuce
sad 1 bit ¢e jo$ nakon $to je razmjena
obavljena.

PAUL otvori kuvertu 1 prelista novac.

PAUL

Kako znam da ovo ista vrijedi?

CHRIS

Sino¢ si ga trosio.

PAUL
Zasto ja?

CHRIS
Odgovori na ocita pitanja nisu vrijedni
truda. Ali ako ¢e ti to pomoci da se
odlucis — ti si mladi umjetnik, proslo
je valjda godinu dana od kad si
diplomirao; radis za si¢u u pubu, visis
uokolo i ne znas $to bi sa sobom. Misli§
da se drzi§ za Irinu, ali drzi$ se samo
za vlastitu zbunjenost. Sve §to ti treba
u ovom casu su neke pare da zbrises.
Trebas si kupiti vrijeme, priliku da
otkrijes $to je to Sto stvarno zZelis raditi 1
kako ¢e$ to raditi.
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PAUL slusa svaku rije¢ s punom paznjom. CHRIS ima pravo.

SCENA 95
INT. EXT. RADIONICA. ISTOCNI LONDON. NOC.

Velika vrata radionice se otvore 1 kamion ulazi natraske. RI-
CCARDO, WILLY 1 jo$ dva vozaca pocnu utovarivati pokuc-
stvo na kamion. CHRIS 1 PAUL stoje s druge strane skladista.

CHRIS

Ostavi mi poruke na sekretarici, ali ne
spominji imena.

CHRIS pokaze prstom na dva vozaca koji razgovaraju sa
strane.

CHRIS

T1 s1 im Sef. Oni ne idu blizu tereta.
Razumijes?

WILLY pride CHRISU 1 PAULU.

WILLY
Gdje si nasao ovu dvojicu? Postaju
glasni.

CHRIS

Zato je sad Paul s nama.

CHRIS primijeti da PAUL nervozno gleda vozace. Stavi
ruku na Paulovo rame. PAUL govori kao da se pokusava
otarasiti neke privremene slabosti.

PAUL

Uc¢ini mi uslugu. Stavi moje stvari u
skladiste. Mislim da se necu vratiti
tako brzo.

CHRIS
Ako tako hoces...
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PAUL posegne u svoj dzep, izvadi kljuceve 1 da th CHRISU.

SCENA 96
EXT. ULICE KRAJ RADIONICE. ISTOCNI LONDON. ZORA.
Straznja vrata kamiona se zalupe. PAUL pogleda kroz

prozor. Ulice istocnog Londona prolaze mu pred o¢ima
dok kamion napusta grad.

SCENA 97
EXT. PARK. SJEVERNI LONDON. POSLIJEPODNE.

IRINA 1 CHRIS Sec¢u niz puteljak gdje, u trenutku kad im sje-
na presjece, CHRIS primi Irininu ruku.

CHRIS

Jednom sam bio vrlo zaljubljen u zenu.
Zvala se Varja. Zbog mene je napustila
Rusiju 1 preselila se u London. Bila je
to velika odluka u to vrijeme jer se, kao
$to znas$, nije moglo vratiti u SSSR.
Neko vrijeme je dobro funkcioniralo,
ali je kasnije postala vrlo nesretna. Cim
se politicka situacija dovoljno rascistila,
vratila se u Moskvu.

IRINA ga znatizeljno pogleda 1 oslobodi se njegove ruke.

CHRIS

Jedan dan sam dosao ku¢i i pronasao
poruku — ,,Mozda mrzim sve ono sto
ne mogu razumjeti, ali za mene nema
zivota izvan Rusije.”

CHRIS stane 1 okrene se. Sve §to vidi je dugacki, napuste-
ni drvored koji se proteze u daljinu.

CHRIS

(OFF)
Od tada pa nadalje zapravo ni ne
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pamtim nikog drugog.

SCENA 98
EXT. PARK. SJEVERNI LONDON. POSLIJEPODNE.

Dok sjedi na travi, IRINA pogleda prema CHRISU. Primi ga
za ruku te ga njezno povuce prema sebi. Pocnu se ljubi-
ti. Ona se popne na njega, otkopca mu hlace 1 zajase ga.
Pocne se kretati vrlo polagano. Nakon nekog vremena,
govori tiho, bez emocija.

IRINA

Prvo se pojavi$ s novcima, onda dodes
sa seksom. Sad dolazis s pricom. Koliko
sl puta ispricao pricu o Varji?

IRINA se pocne kretati brze, glava joj je vrlo blizu njego-
vog uha. Stavi mu ruku preko usta. CHRIS pocinje svrsa-
vatl. Ona ponovno Sapuce.

IRINA

Reci moje ime.

Jos$ mu jace stisne usta.

IRINA

Reci moje ime.

Skidaju¢i mu ruku s usta, IRINA se makne od CHRISA 1
sjedne uspravno.

IRINA

Sad mi reci $to hoce§ od mene.

CHRIS pogleda IRINU, na trenutak zastrasen njenom izrav-
noscu, 1 nastavi sutjeti. IRINA ustane 1 krene dalje. Pribli-
zavajuci se drvoredu stane i okrene se da bi pogledala
CHRISA. U ovom trenutku Irinino lice nista ne trazi niti
Sto obecava. Naprosto je ovdje.
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IRINA

Mislis da sam bespomoc¢na. Misli§ da
sam jebena istocnoeuropska sponzorusa.

Jel'da?

SCENA 99
INT. CHRISOVA KUCA. ISTOCNI LONDON. JUTRO.

Dok stoji pred ruskom ikonom koja visi na zidu, CHRIS
digne slusalicu 1 ukuca broj. Ceka snimljeni odgovor, pa
pocne provjeravati poruke biranjem vise brojeva.

PARALELNO PAULOV STAN.
U praznom se stanu pokrec¢u samo tri malena ogledala.

IRINA

(OFF)

Bok, Paul. Irina je. Nadam se da nisi
preuvrijeden. Zao mi je §to nisam stigla
do puba sino¢. Nazovi me.

IRINA
(OFF)
Paul, gdje si?
Cujemo kako CHRIS preskace poruku.

IRINA
(OFF)
Irina je, opet..

Nakon zvuka ¢ujemo kako je poruka ponovno presko-
cena.

IRINA

(OFF)
Paul...

\% uta Cuje istl zvu 11 oznacav vi$
Dva se puta cuje isti k koji oznacava da viSe nema
poruka.
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SCENA 100
INT. IRININ STAN. ISTOCNI LONDON. JUTRO.

IRINA otvori zamrzivac 1 nesto trazi rukom. Sagne se
pogledati u zamrzivac, pa pokusa izvuci predmet za-
glavljen na dnu. Nakon §to se namuci, izvadi ¢asu u
kojoj je zamrznuto malo tekucéine. Stavi ju u sudoper
pod mlaz vrele vode.

Casa pukne 1 led se pocne otapati; iz njega izvire
kljucevi.

SCENA 101
INT. PAULOV STAN. ISTOCNI LONDON. DAN.

IRINA potiho otkljuca vrata Paulovog stana 1 ude. éuje
glazbu 1 primijeti nekakvo kretanje u obliznjoj sobi.
Neko vrijeme oklijeva, pa se primakne vratima dnev-
nog boravka koja su pritvorena. Kroz prorez vidi CHRI-
SA s leda. Iznenadena, stavi ruku na usta. Nesvjestan
da ga IRINA promatra, CHRIS se saginje i stavlja Paulo-
ve stvari u kartonske kutije. Kad telefon zazvoni, IRI-
NA ude u sobu. Gledajuéi prema njoj, CHRIS pokusa
prikriti svoju iznenadenost. Telefonska sekretarica se
ukljuci.

PAUL

(OFF)
Chris, Paul je.

CHRIS pritisne gumb spikerfon.

CHRIS
Rekao sam ti, bez imena. Zasto me nisi
nazvao?

PAUL
(OFF)

Kako to mislis? Taman smo na vrijeme.
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PARALELNO TELEFONSKA GOVORNICA. TALIJANSKO-
SLOVENSKA GRANICA.

Sa slusalicom u ruci, PAUL stoji u govornici.

CHRIS

(OFF)
Gdje s1?

PAUL

Na talijansko-slovenskoj granici.

PAUL pogleda prema dvojici vozaca koji stoje kraj ka-
miona, neobrijani. Nasloni glavu na staklo govornice
1 zapali cigaretu.

PAUL

Mislim da ¢emo uspjeti. Moze$ poceti
putovati.

PAUL spusti slusalicu.

PARALELNO PAULOV STAN.

IRINA se priblizila telefonu; toliko je uzrujana da jedva us-
pijeva razgovarati s CHRISOM.

IRINA

Zasto pakiras$ njegove stvari?

CHRIS

Htio je da ih stavim u skladiste tako da
mu 1h se moze poslati kad se skrasi.

Na stolu, kraj telefona, IRINA primijeti crno-bijelu fotogra-
fiju PAULA dok je bio djecak 1 njegove majke. Podigne ju.

IRINA
Gdje kad se skrasi?

CHRIS

Ne znam.
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IRINA pogleda fotografiju. Prode prstom po konturama
djecakovog lika kao da izvodi vjezbu koncentracije. Go-
vori sama sa sobom.
IRINA
Bio je toliko ranjiv da mu je to bila
snaga.

CHRIS govori s natruhom ironije.

CHRIS
Valjda to dolazi sa slavenskim
porijeklom — romantizam izmisljanja
ljudi. Spremi se za iznenadenje.
Frustrirana i [juta, IRINA ustane. Brzo pride CHRISU 1 osa-
mari ga. On se ne pomakne.
IRINA
Sto ti hoce§ od mene?
IRINA udari CHRISA Sakom u prsa, pa ga zatim krene ope-
tovano udarati.
IRINA

Tko st ti?...Gdje st roden?...Imas i
bracu i sestre?.. Je li ti stalo do icega?

Visi 1 snazniji, CHRIS nepokretno stoji dok ga ona udara.
Nakon nekog vremena, IRINA iscrpljena padne na pod.
CHRIS klekne kraj nje 1 rukama primi njeno lice.

CHRIS

To tko sam ja nema veze s tvojom
frustracijom.

Gotovo sasvim bez snage, IRINA neuspjesno pokusa od-
gurnuti CHRISA.

CHRIS

Pitanje je Sto je to Sto ti stvarno zelis?
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IRINA ustane 1, izbjegavajuci CHRISA, krene prema prozo-
ru. Turobnog pogleda bulji u ulicu.

IRINA

Vise ni ne znam kako Zeljeti.

CHRIS pogleda prema IRINI koja 1 dalje stoji kraj prozora.
S leda, drzanje njene tamne figure izgleda gotovo nereal-
no ispred zamucene pozadine u kojoj se nalaze kuce pre-
ko puta ulice. IRINA govori ne okrecudi se.

IRINA

Osjecam se zaboravljeno.

SCENA 102

INT. TAKSI. DAN.
Irinino lice. Gleda pred sebe dok joj jaki vjetar
raspuhuje kosu. Kad ¢uje Chrisov glas, zatvori oci.

CHRIS

Cim izademo iz taksija na Heathrowu
ponasamo se kao da se ne poznamo.

IRINA 1 CHRIS sjede jedan kraj drugog za vrijeme voznje
u taksiju. CHRIS gleda prema IRINI. U trenutku kad CHRIS
prestane govoriti, IRINA otvori oc¢i. Nakon nekog vreme-
na, kad ponovno cuje njegov glas, ponovno zatvori oci.

CHRIS
Drz1 o¢i otvorene ili zatvorene. Imas

pola sata da se predomislis.

IRINA otvori o¢i 1 pogleda kroz prozor. Vidi beskrajni niz
sumornih kuca s terasama kakve se grade u predgradu.

IRINA

Otac mi je rekao nesto $to tad nisam
razumjela. Rekao je da je veci dio svog
zivota pokusavao voljeti ljude kakvi
jesu. Cinilo se nemoguc¢im. Onda je
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shvatio da naprosto moras biti dobar

prema njima — potisnuti svoje osjecaje i

zatvoriti oCi.
IRINA zatvori prozor. Izmedu njenog lica i kuca s terasa-
ma kraj kojih prolaze, dijeli ih staklo posuto kisnim kapi-
ma. Nagne se unatrag i zatvori ocl.

IRINA
Pada kisa.

SCENA 103
EXT. AERODROM. LJUBLJANA. POSLIJEPODNE.

Irinina ruka gurne staklena vrata. Ona napusti aero-
dromsku zgradu i prode kraj CHRISA koji ve¢ stoji vani.
Pod znakom na kojem pise ,,Aerodrom Ljubljana”,
IRINA ude u taksi.

SCENA 104
EXT. MOTEL. PERIFERUJA LJUBLJANE. KASNO POSLIJEPODNE.

Taksi stane ispred motela. IRINA izade iz auta, zatim se
zaustavi. Neko vrijeme misli o sumornoj atmosferi zgra-
de koja se raspada.

IRINA

(OFF)
Dobrodogla natrag, Istocna Europo.
Zasto sam se opce trudila?

Jos jedan taksi se pojavi. CHRIS izade 1 ude u motel igno-
rirajuci IRINU.

SCENA 105

INT. MOTELSKA SOBA. PERIFERIJA LJUBLJANE. KASNO
POSLIJEPODNE.

PAUL sjedi na krevetu 1 gleda televiziju. CHRIS ude u sobu
1 zatvori vrata za sobom. Vrata se gotovo istog casa
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ponovno otvore 1 IRINA ude u sobu. PAUL skoci s kreveta 1
okrene se prema CHRISU.

PAUL

Sta ona tu radi?
CHRIS mirno sjedne na krevet 1 nasmijesi se.

CHRIS

Zabrinula se za tebe.

PAUL iznenada pride IRINI 1 oSamari ju. Irinine oci istog
trena pronadu CHRISA. Sirom otvorene, njene o&i ostanu
usredotocene na CHRISA nekoliko sekundi, zatim samo
trepne, okrene se, otvori vrata 1 napusti sobu. CHRIS usta-
ne, obide krevet 1 pride PAULU. Govori odlucno.

CHRIS
Neka bude jasno — od sad je ona dio

tima. Trebamo ju. Gdje je novac?

PAUL ode do ormara, izvadi veliku crnu torbu od koze,
zatim ju ispusti na pod izmedu sebe 1 CHRISA. Kad torba
udari u pod, sveznjevi novcanica ispadnu iz torbe.

PAUL

Trebalo mi je deset sati da sve izvucem
iz tog prokletog namjestaja. Mrtav sam.
Nisam spavao...

CHRIS ga prekine.

CHRIS

Ne zanima me kako se osjecas.

SCENA 106

EXT. TERASA NAD MOTELSKIM RESTORANOM. PERIFERIJA
LJUBLJANE. KASNO POSLIJEPODNE.

Praznog izraza lica, IRINA je naslonjena na ogradu tera-
se na prvom katu koja gleda na parkiraliste. Vrata iza nje
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se otvore kad CHRIS i PAUL izadu iz motelske sobe. PAUL
izgleda kao da je on taj koji je dobio Samar. CHRIS se na-
sloni na ogradu kraj IRINE 1 usredotoci se na nesto na par-
kiralistu. IRINA prati njegov pogled 1 primijeti POLDEA koji
je naslonjen na svoj crni Mercedes. CHRIS svakom od njih
pruzi kljuc zalijepljen na komad papira.

CHRIS

Ovdje su kljucevi za ormari¢ na Glavnoj
zeljeznickoj stanici. To je mjesto na
kojem ostavljate razmijenjeni novac.

Ne trosimo krivotvoreni novac ili novac
koji za njega dobijemo. Na ulici se ne
prepoznajemo. Ja ostajem u Hotelu
Union, soba 306. Vase destinacije 1 broj
ormarica su na poledini papira.

CHRIS ode. PAUL govori ljutito.

PAUL

Koji si kurac on misli, tko je on?

IRINA gleda CHRISA i POLDEA kako ulaze u crni Mercedes
1 odlaze, zatim se okrene 1 ode.

SCENA 107

INT/EXT. MALA PUTNICKA AGENCIA. ULICA U CENTRU
LJUBLJANE. JUTRO.

IRINA ude u malu putnicku agenciju i preda nekoliko nov-
canica od pedeset funti zeni koja sjedi za pultom. Bez-
1zrazajnog lica, IRINA pogleda plakat na zidu koji prika-
zuje Cisti, plavkasto-zeleni pejzaz: Slovenija: mala, ali
prekrasna. Zena izbroji razmijenjenu svotu pred IRINOM,
zatim pokaze na letke koji su izlozeni na pultu.

ZENA ZA PULTOM
Mogli li Vam jos kako pomoci? Mozda
nekoliko informacija o nasem lijepom
gradu moze biti od pomoci?
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IRINA se nasmijesi, zasto ne? Mirno uzme nekoliko
letaka i1 razmijenjeni novac pa ode. Vani na ulici,
umalo se zabije u CHRISA, ali nastavi hodati ne gu-
beci korak. Nakon nekog vremena baci letke u sme-
¢e s diskretnom, no savrseno stiliziranom gestom
koja govori ‘Bas me briga za taj tvoj jebeni prekra-
sni grad’, pa se okrene i istog trena usredotoc¢i na
CHRISA. Stoje¢i u daljini medu masom ljudi, on zuri
natrag u IRINU.

SCENA 108
INT. ZELJEZNICKA STANICA. LJUBLJANA. POSLIJEPODNE.

IRINA stavi omotnice u crnu koznu torbu, zatvori tor-
bu u ormarié, zatim ode do kafi¢a na stanici. Sad je
vec¢ ocito kako Irinine kretnje imaju neki novi, nepre-
kinuti tempo, vidljiv ¢ak i dok hoda. Gotovo kao da
je hipnotizirana — ¢ini se kako se IRINA krece prate-
¢1 svoj unutarnji ritam. Sjeda za stol, zatim primije-
ti PAULA kako i sam ide prema ormari¢ima. On pono-
vi rutinu s torbom.

MLADA DJEVOJKA, odjevena u vrlo kratku suknju i viso-
ke pete, pride mu i ne$to mu kaze. Nakon Sto je neko
vrijeme slusa, PAUL se okrene i1 krene u drugom smje-
ru. Djevojka ga sustigne 1 primi za ruku. PAUL je otre-
se, stane 1 da joj nesto love. MLADA DJEVOJKA napravi
gestu koja govori ‘Cekaj ovdje’, zatim ode u kabinu za
fotografiranje ni ne trudeci se povuci zavjesu do kra-
ja. Njene noge u visokim petama vide se dok se ona
namjesta pred kamerom. Jednom kad zavrsi s foto-
grafiranjem, izade iz kabine 1 krene dalje.

PAUL dode do kabine 1 pri¢eka da se fotografije pojave.
Pogleda ih, zatim ode ne uzevsi ih sa sobom.

IRINA ode do kabine 1 uzme fotografije. To je slika djevoj-
¢inih stidnih dlacica, u Cetiri primjerka. IRINA ispusti fo-
tografije na pod.
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SCENA 109
INT. BANKA. CENTAR LJUBLJANE. JUTRO.

CHRIS stoji u redu 1 ¢eka da razmijeni svoj novac. Ne-
tom prije no sto dode na red, tri policajca banu u banku.
Jedan od njih ima pistolj 1 stoji kraj vrata. Druga dvoj-
ca odu iza Saltera 1 grubo odvuku jednog od zaposleni-
ka banke.

Gledajudi ravno pred sebe, CHRIS priceka da policija ode,
pa zatim ode 1 sam.

SCENA 110

INT. CHRISOVA SOBA. HOTEL UNION. LJUBLJANA. KASNO
POSLIJEPODNE.

POLDE 1 CHRIS stoje s crnom koznom torbom izmedu njih.

POLDE

Moramo prestati.

CHRIS
Ne mozemo prestati. Moras pronaci
rjesenje.

POLDE

Mozemo to obaviti preko Casina. Za
mjesec dana ce sve biti ¢isto.

CHRIS

Imamo dogovor. T1i st svoje pare
dobio. Vjerojatno su ve¢ u austrijskoj
banci. Moras naci nacin kako da ovo
zavrsimo.

POLDE

Crno trziste nije moj stil.

CHRIS krene prema POLDEU, zgrabi ga za vrat priklijesti
ga uz zid.



CHRIS
Mislim da su ti opcije prilicno
ogranicene.
SCENA 111

EXT. ULICA. CENTAR LJUBLJANE. VECER.

IRINA ubija vrijeme lutajuci ulicom viredi u izloge. Izne-
nada se zaustavi. U Casinu vidi PAULA kako stoji za rule-
tom s pi¢ima kraj sebe. Izgleda pijano.

SCENA 112
INT. CASINO. CENTAR LJUBLJANE. VECER.

IRINA ude u Casino. PAUL ju ignorira. Kraj njega stoji
MLADA DJEVOJKA sa zeljeznicke stanice. PAUL stavi ruku
oko nje 1 odu prema $anku. IRINA 1h slijedi do $anka 1 sta-
ne iza PAULA. PAUL placa s jednom od krivotvorenih nov-
canica od pedeset funti. IRINA stavi dlan na Paulovu ruku,
ne bi li ga zaustavila. PAUL se okrene prema njoj.

PAUL
Dodi.
Iznenada ju poljubi u usta. Pasivna, IRINA mu dopusti.
Zatim joj Sapne na uho.
PAUL
U redu je. Svida im se nas novac.
Ponovno je poc¢ne ljubiti. U trenutku kad IRINA okrene
glavu, PAUL ju gurne i ona zamalo izgubi ravnotezu. IRI-

NA pogleda oko sebe. Zastitar pogleda u njenom smjeru.
IRINA napusti Casino.

SCENA 113
INT. HOTEL UNION. CENTAR LJUBLJANE. KASNA VECER.

IRINA stane pred vratima u slabo osvijetljenom hodniku.
Pogleda broj sobe, zatim pokuca. CHRIS odskrine vrata. U
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sobi POLDE, zasukanih rukava, govori na mobitel.

CHRIS

Sta ima?

IRINA

Paul je u Casinu. Pijan je 1 trosi
novcanice od pedeset funti.

CHRIS nestane iza vrata. IRINA ostane stajati u hodni-
ku. Iz jedne sobe moze se cuti glasno pjevanje: , Ju-
goslavijo, Jugoslavijo...”. CHRIS izade iz sobe 1 zatvo-
ri vrata za sobom. U slabo osvijetljenom hodniku,
CHRIS 1 IRINA stoje o¢i u oc¢i. CHRIS nasloni svoju gla-
vu na Irinino celo. IRINA stavi ruke iza leda. Jednom
rukom c¢vrsto se primi za zapesce. CHRIS lagano pri-
mi njeno lice u svoje ruke. Ostanu nepokretni neko
vrijeme, zatim IRINA makne Chrisove ruke sa svojih
obraza 1 odmakne se.

IRINA

Idemo.

SCENA 114
EXT. ULICA ISPRED CASINA. CENTAR LJUBLJANE. NOC.

IRINA skrene u sporednu ulicu. Vidi CHRISA kako razgo-
vara sa zastitarom dok dva izbacivaca drze PAULA pod
neonskim znakom na straznjem ulazu Casina. CHRIS
pokusava smiriti situaciju dok zastitar samo odmahu-
je glavom. Kad mu ponestane strpljenja, zastitar gur-
ne CHRISA 1 izvadi mobitel.

IRINA se okrene. MLADA DJEVOIKA sa zeljeznicke stani-
ce hoda s druge strane ulice. IRINA uzme nesto novca iz
svoje torbice 1 prede cestu.

CHRIS vidi IRINU u daljini kako razgovara s MLADOM
DJEVOJKOM 1 daje joj nesto. MLADA DJEVOJKA odjednom
krene prema Casinu. CHRIS ju gleda u i$¢ekivanju dok
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se priblizava. Odjednom se MLADA DJEVOJKA srusi ne-
koliko metara dalje i ispusti kratki krik. Izbacivacii za-
Stitar iz istih stopa krenu prema njoj. CHRIS skoci pre-
ma PAULU, zgrabi ga za ruku i odvuce ga niz tamnu
ulic¢icu.

SCENA 115
INT. CHRISOVA SOBA. HOTEL UNION. LJUBLJANA. JUTRO.

U Chrisovoj hotelskoj sobi, IRINA i PAUL sjede u fotelja-
ma. IRINA gleda u daljinu, PAUL gleda u svoje ruke koje
mu leze u krilu. CHRIS $e¢e amo-tamo.

CHRIS
Jos uvijek mozemo pokusati izvuci nesto
1z ovoga.

CHRIS predaje pejdzere IRINI 1 PAULU.

CHRIS

Ako se ovo ukljuci, dakle u ekstremnoj
situaciji, to je znak da se nademo kraj
ormarica. Cekamo se pola sata, ne
dulje. Paul je sjebao jedan Casino,
tako da moram probati u drugom, koji
je van grada. Irina ¢e pratiti Poldea.

PAUL
Sto bih ja trebao raditi?

CHRIS
Ti $uti 1 ne mrdaj. Moli se da se pejdzer
ne ukljuci.
CHRIS pride prozoru. Posegne rukom u dzep, zatim, dok

gleda prema ulici ispod prozora, pocne izvoditi svoj trik
s kovanicom od pedeset penija.
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SCENA 116

INT. EXT. TAKSI I STAMBENA NASELJA. LJUBLJANA. JUTRO.

IRINA sjedi na straznjem sjedalu taksija parkiranog u su-
mornom naselju sagradenom 1970-ih. Tri mini autobu-
sa, krovnih nosaca pretrpanih prtljagom, stoje parkirana
ispred jedne zgrade. Autobusi su puni muskaraca, zena 1
djece kojt izgledaju kao da ve¢ dugo putuju.

POLDE izade iz zgrade nose¢i veliku kartonsku kutiju. Od-
lozi kutiju na straznje sjedalo svog Mercedesa. Visok 1
vrlo naoc¢it MUSKARAC U CRVENOJ KOSULJI izade iz jed-
nog od mini autobusa 1 pride POLDEU. Malena djevojci-
ca istrci iz jednog od mini busa i ode se popisati iza nje-
ga. IRINA gleda prema ljudima u mini busevima, pa zatim
u TAKSISTA.

IRINA
Odakle dolaze ovi ljudi?

TAKSIST
Izbjeglice, negdje juzno od slovenske
granice.

IRINA

Mislila sam da je rat gotov.

TAKSIST

Na Balkanu se uvijek negdje ratuje.

POLDE i MUSKARAC U CRVENOJ KOSULJI pridu mini busu i
bace oko unutra. IRINA vidi MUSKARCA U CRVENOJ KOSU-
LI kako uzima plavu plasticnu vrecicu 1 otvara je da bi
POLDE mogao u nju pogledati. POLDE kimne glavom 1 od-
vede MUSKARCA U CRVENOJ KOSULJI natrag do svog Mer-
cedesa. Nagne se u auto kako bi u njemu ostavio plavu
plasticnu vrec¢icu. Kad se okrene, u rukama drzi poza-
masnu koli¢cinu novéanica od pedeset funti koje zatim
preda MUSKARCU U CRVENOJ KOSULJI.
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SCENA 117

EXT. ULICA ISPRED ANTIKVARIJATA. STARA GRADSKA JEZGRA.
LJUBLJANA. DAN.

Irinin taksi parkira se kraj Poldeovog crnog Mercedesa.
IRINA izade iz taksija 1 krene prema antikvarijatu u po-
drumu zgrade.

SCENA 118

INT. ANTIKVARUAT. STARA GRADSKA JEZGRA. LJUBLJANA.
DAN.

IRINA ude u antikvarijat pun starih satova, kako rucnih,
tako 1 zidnih, kamera, zlata i nakita. PRODAVACICA U
TRGOVINI je ljubazno pozdravi na slovenskom.

PRODAVACICA

Dobar dan. Kako mogu pomo¢i?

IRINA

Samo razgledavam.

PRODAVACICA kimne glavom, pristojno se nasmijesi, za-
tim se fokusira na promatranje starog rucnog sata pomo-
¢u povecala. IRINA ode do izloga 1 primijeti crnu zavjesu u
straznjem dijelu prostorije. Praveci se da razgledava, IRI-
NA ode prema crnoj zavjesi 1 pogleda iza nje.

U uredu zatrpanom kojekakvom kramom, IRINA vidi PO-
LDEA 1 SIJEDOG MUSKARCA. Muskarac vadi stvari iz kar-
tonske kutije 1 polaze ih na stol. Medu predmetima koje
vadi nalaze se satovi, fotografije u srebrnim okvirima,
narukvice, ogrlice 1 ikone. Neke od ogrlica imaju djecje
zube kao privjeske. POLDE krene vaditi fotografije iz okvi-
ra 1 stavljati ih u pepeljaru. Izvadi upaljac kako bi ih za-
palio. IRINA vidi fotografije djece 1 obitelji kako se savi-
jaju, zapaljuju 1 raspadaju u pepeo. Bezizrazajnog lica
IRINA gleda SHEDOG MUSKARCA kako tipka po kalkulato-
ru. On nakratko stane i podigne jednu od ikona. Govo-
11 slovenski, potiho.
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SIEDI MUSKARAC

Ova vrijedi ¢itavo bogatstvo.

POLDE

To sam si 1 mislio. Vise ¢u para dobit za
ovo u Londonu.

POLDE izvadi ikonu i stavi je natrag u plavu plasticnu vre-
dicu.

Iznenada, PRODAVACICA stane pred IRINU 1 snaznim po-
kretom navuce zavjesu.

PRODAVACICA

Jos uvijek razgledavate?

Bez da izusti 1 rijec, gotovo hipnotizirana, IRINA i dalje
kao da prati svoj unutarnji ritam. Ode prema izlazu i
izade. Ude u taksi. TAKSIST se okrene 1 ponudi IRINI vo¢-
ni bombon omotan u celofan. Ona mehanicki posegne
za slatkiSem, odmota ga 1 stavi u usta. Auto se pokrene.
Iznenada, IRINA stavi ruke preko svojih usta dok ocajnic-
ki pokusava nesto reci.

IRINA

Brzo. Zaustavite auto.

IRINA otvori vrata od auta, nagne se van i poc¢ne povracati.

SCENA 119
INT. EXT. STARA GRADSKA JEZGRA. LJUBLJANA. DAN.

Na semaforu se upali crveno svjetlo te se Irinin taksi 1 Pol-
deov Mercedes zaustave gotovo simultano.

S celom naslonjena na prozor, IRINA izgleda blijedo 1
umorno. Zuredi u srednju udaljenost primijeti da se go-
mila ljudi skupila ispod neonskog znaka na kojem pise
‘Air Canada’. Policijski auto parkiran je u blizini. Izne-
nada, MUSKARAC U CRVENOJ KOSULJI izleti iz gomile i
pretrci preko ceste, prolaze¢i izmedu automobila. IRINA
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1 MUSKARAC U CRVENOJ KOSUUI na djeli¢ sekunde razmi-
jene poglede.

SCENA 120

INT. EXT. TAKSI. ULICA S TVORNICOM. LJUBLJANA.
POSLIJEPODNE.

Poldeov Mercedes parkira se blizu ulaza u tvornicu. Gle-
dajudi iz auta u pokretu, IRINA vozacu kaze da parkira
taksi na znacajnoj udaljenosti od Mercedesa.

POLDE ceka u svom autu. IRINA izade 1 nasloni se na svoj
taksi. Iznenada, MUSKARAC U CRVENQJ KOSULJI istrci iza
ugla. Prode blizu IRINE, skoro pa ju dodirne, te ode rav-
no do Poldeovog auta. Zgrabi kvaku sa suvozaceve stra-
ne u trenutku kad POLDE upali motor. Skoci u auto 1 za-
dere se na srpskom.

MUSKARAC U CRVENOJ KOSULI

Dao si mi lo$ novac.

MUSKARAC U CRVENOJ KOSULJI nasrne na POLDEA, zatim
brzo pobjegne, nosedi plavu plasticnu vrecu.

IRINA ponovno ude u taksi 1 voza¢ odmah krene. Dok
prolaze kraj Mercedesa, IRINA vidi Poldeovu glavu klonu-
lu na naslonjac, oblivenu krvlju. Taksi produlji niz ulicu.
IRINA se okrene 1 nastavi gledati kroz straznji prozor. 1za
Mercedesa, mnogobrojni radnici napustaju tvornicu. IRI-
NA pritisne pejdzer.

SCENA 121
EXT. ZELJEZNICKI PERON. LJUBLJANA. POSLIJEPODNE.

IRINA 1 PAUL pokusavaju prokljuviti vozni red. S crnom
koznom torbom u ruci, CHRIS pokaze prema vlaku koji
polako odlazi s jednog od perona. Potrce 1 u zadnji se
tren uspiju ukrcati na vlak u pokretu.
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SCENA 122

INT. KABINA U VLAKU. KASNO POSLIJEPODNE.

IRINA, CHRIS 1 PAUL sjede u kabini. Leda okrenutih u smje-
ru u kojem se krece vlak, PAUL sjedi kraj prozora. Preko
puta njega sjedi IRINA, zatvorenih ociju okrenuta prema
prozoru. CHRIS sjedi pored IRINE 1 gleda u krajolik kojim
prolaze.

PAUL nervozno pusi. Okrene se prema CHRISU.

PAUL

Policija bi nas mogla ¢ekati na sljedecoj
stanici. To te ne brine?

CHRIS

Ne, ne brine me policija.

PAUL

Onda mi mozes reci koliko novca
imamo. Hocu svoj udio.

CHRIS

Tvoj udio ne postoji.

PAUL ustane, pa se okrene prema prozoru. Nakon nekog
vremena, bijesno otvori vrata kabine 1 ode.

CHRIS sjedne preko puta IRINE. Bez da izusti 1 rije¢, pozor-
no gleda u njeno lice, obasjano kasnopopodnevnim sun-
cem. Ignorirajuci ga, IRINA gleda kroz prozor. CHRIS usta-
ne, ode prema vratima kabine, zatim stane 1 okrene se.

CHRIS
Irina...
Kad ¢uje Chrisov glas kako izgovara njeno ime, Irini se
vrati pozornost. Kao da se naglo probudila iz sna, IRI-
NA pazljivo pogleda CHRISA na trenutak, zatim ponovno

okrene glavu prema prozoru. Prolaze prekrasnim medi-
teranskim krajolikom.
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SCENA 123
INT. VLAK. KASNO POSLIJEPODNE.

PAUL stoji 1 pusi kraj poluotvorenih vrata vagona. Pri-
guseno svjetlo treperi nad njegovom glavom. CHRIS
mu pride.

CHRIS

Daj mi cigaretu.

CHRIS posegne za cigaretom, zapali je i nasloni se na vra-
ta vagona.

CHRIS

Zadnja stvar koja slovenskoj vladi treba
je daincident s pranjem novca ugrozi
nacionalni zakon o bankarstvu. Zatvorit
¢e slucaj tako $to ¢e na neki nacin
zataskati Poldeovu smrt. Uostalom,

¢ini se da je POLDEA ubio Srbin. Dokaz
vise za to da su oni krivi za svaki zlocin
pocinjen na Balkanu.

Svjetlo na stropu sasvim se ugasi 1 vlak krene usporava-
ti kako bi usao u dugi zavoj. PAUL se odmakne od poluo-
tvorenih vrata.

PAUL
Nemam pojma o ¢emu govoris 1 nije me
briga.

CHRIS

Nist glup. Znas koji je tvoj problem?
Naprosto ne voli$ misliti.

CHRIS se pomakne prema vratima i gurne glavu kroz
otvoreni prozor. PAUL intenzivno gleda u Chrisova leda,
zatim polako podigne ruke. CHRIS se okrene. PAUL brzo
spusti ruke.
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CHRIS
Dok god odbijas misliti, netko drugi ¢e
morati misliti za tebe.

CHRIS ponovo gurne glavu kroz prozor. Nakon nekoliko
trenutaka, PAUL podigne ruke i krene prema CHRISU.

SCENA 124
INT. VLAK. KASNO POSLIJEPODNE.
Irinino lice osvjetljava kasnopopodnevno sunce. Njene su

oC1 pune suza. Iznenada, IRINA skoci, spusti prozor i po-
gleda van. Ugleda Chrisovo tijjelo kako se kotrlja na tlu.

IRINA izleti iz kabine. Tr¢edi niz hodnik, zabije se u PAU-
LA, stane na tren kao da c¢eka objasnjenje, zatim gurne
PAULA 1 otrci prema vratima vagona.

SCENA 125
EXT. PRIMORSKA RAVNICA. RANA VECER.

CHRIS nepokretno lezi na tlu. IRINA kleci blizu CHRISA.
PAUL stoji nekoliko metara dalje 1 drzi crnu koznu torbu.

IRINA polako pride PAULU. Jednom kad se nade ispred nje-
ga, zgrabi ga za pojas 1 otkopca sjajnu kopcu s petokra-
kom. Dok ona izvlaci o¢ev remen iz Paulovih hlaca, re-
men izleti 1 proizvede oStar zvuk te PAUL zamalo izgubi
ravnotezu. On baci crnu koznu torbu Irini pred noge 1
krene u drugom smjeru. Nakon nekog vremena, stane na
trenutak, pa se vrati.

Dok zalazece sunce pada na prostrana polja soli, PAUL
uzme crnu koznu torbu 1 odlazi.

SCENA 126
INT. HOTELSKA SOBA. PRIMORSKI GRADIC. POSLIJEPODNE.

Chrisovo lice. On tvori oci, zatim okrene glavu kako bi
pogledao IRINU. Leze na krevetu. U pozadini je otvo-
ren veliki prozor kroz koji se vidi plavo Jadransko more.



CHRIS se nagne nad IRINU. Poc¢nu se ljubiti. Poljupci su im
duboki, topli, nisu uzurbani. CHRIS se sporo krece niz Iri-
nino tijelo. Desna mu je ruka u gipsu, lijevi dlan mu je u
zavoju. Klekne na krevet izmedu Irininith nogu. Ona po-
digne koljena prema prsima te s oba stopala na krevetu,
pusti da joj se noge rasire. IRINA se pomakne prema CHRI-
SU, stavi obje ruke oko njegovog vrata dok joj je glava na-
slonjena na njegovo rame te pogleda prema otvorenom
prozoru. Plavo more.

IRINA
Jesi li gladan?

SCENA 127
EXT. KAFIC. PRIMORSKI GRADIC. RANA VECER.
Topla vecer krajem rujna. IRINA 1 CHRIS sjede pred kafi-
¢em s pogledom na more. IRINA izgleda spokojno. CHRIS
se trudi izvesti trik s kovanicom od pedeset centi. No,
gips ga sprjecava, i novci¢ mu ispadne. IRINA ga podigne
1 baci u more.

CHRIS

Cudna si.
IRINA se nasmijesi.

CHRIS
Onaj Samar koji si neki dan dobila;
samo si trepnula.

IRINA
To je imigrantski treptaj. Treba puno
truda za to. Idu¢i put kad me netko
oSamari, napraviti ¢u nesto po tom
pitanju.

CHRIS

Jest Ii radila nesto po tom pitanju prije
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nego sto st se doselila u London?

IRINA
Da, ali je to bilo drugacije.

IRINA

Na koji nacin?

IRINA

Sad mogu sve ono $to nikad ne bih bila
u stanju da sam ostala u svijetu koji sam
poznavala.

CHRIS

Je li moja prisutnost dio te promjene?
IRINA

Mozda.

CHRIS

Z.asto si ostala? Stvarno hocu znati.

IRINA

Morala sam saznati nesto o sebi.

CHRIS
Sto?

IRINA
Gdje pripadam?

CHRIS
Jest li saznala?

IRINA kime glavom, da.
CHRIS

Gdje pripadas?
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IRINA pogleda oko sebe. S morem u pozadini, svakodnev-
ni ranovecernji zivot u primorskom gradicu, van sezone.
Ljudi polako prolaze ili stoje 1 razgovaraju dok se brodi-
¢iljuljaju u luci. Iznenada, dasak toplog vjetra puhne IRI-
NI u lice.

IRINA

Pripadam u ovaj trenutak s tobom.

CHRIS

Koliko ¢e ovaj trenutak trajati?

IRINA

Nadam se do sutrasnjeg odlaska dok ne
uhvatim avion.

CHRIS ustane 1 pruzi IRINI svoju bandaziranu ruku.

IRINA

Mozda ¢e ovaj trenutak postati dio
nekog drugog trenutka kojem ¢u
takoder pripadati.

IRINA primi CHRISA za ruku i stisne ju malo prejako. CHRIS
povuce ruku, boli ga. Kad krenu hodati jedno pored dru-
goga, IRINA stavi ruku oko CHRISA.

IRINA

Hoc¢emo li negdje na kavu?

SCENA 128

INT. EXT. IRININ STAN | ULICA PRED IRININOM KUCOM.
ISTOCNI LONDON. JUTRO.

Irinina ruka sipa Secer u kavu, zatim podize $alicu. Neko
vrijeme trag od pare ostane na sjajnoj povrsini.
Naslonjena na pisaci stol, IRINA pijucka kavu, zatim

pogleda prema kartonskim kutijama koje zauzima-
ju sredinu sobe. Kutije su otvorene, a brojne knjige 1
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rukopisi razbacani su po podu. Raspakirala je svoj spi-
sateljski pribor.

IRINA pride laptopu koji stoji na besprijekorno cistoj po-
vriini njenog stola te ga upali. Dok se racunalni program
dize, IRINA otide 1 vrati se s knjigom u ruci. Rijec¢ je o knji-
zi Dostojevskog ‘Slucajna obitel;’. IRINA odlozi knjigu na
stol. Ponovno ode i vrati se s ocevim remenom s petokra-
kom na kopci. Drzi ga pazljivo, zatim ga stavi nasuprot
knjige. Za nekoliko se trenutaka vrati s jos jednim pred-
metom — omotnicom sa sluzbenim pecatom na kojem
pise ‘Lunar House. Immigration Office’. Sjedne za stol,
nakratko oklijeva, zatim baci omotnicu kraj laptopa.

Duboko zamisljena, IRINA se ljulja u stolici, previse se na-
gne 1 padne. Kad padne na pod, slucajno stisne ‘Play’ na
svojoj telefonskoj sekretarici. Zacuje se sinteticki glas koji
kaze ‘Nemate poruka’. IRINA ustane s poda.

Dok stoji kraj stola, IRINA nakratko masira straznji dio
glave koji ju je zabolio od pada, zatim se okrene 1 pogle-
da prema velikoj fotografiji na zidu iza nje. To je uveca-
na fotografija sivkaste mrlje koja je nekad davno ozna-
cavala mjesto na koje je njen otac naslanjao glavu u
njihovoj moskovskoj kuhinji. IRINA rasiri dlan, poljubi si
vrhove prstiju te nakratko polozi dlan na sivkastu mrlju
na fotografiji.

Zajedno s IRINOM idemo do otvorenog prozora. Naslo-
njena na prozorsko krilo pogleda van. Nakon $to neko
vrijeme koncentrirano promatra Chrisov prazni prozor,
IRINA baca pogled niz ulicu te otkriva jutarnju svakodne-
vicu naselja u Istocnom Londonu; par starijih Zena raz-
govara drzedi kolica za kupovinu, troje malene djece igra
se s loptom koja zaglavi ispod auta koji se upravo parki-
rao, zena izade iz obliznje kuce 1 snazno povuce dijete u
kucu. Pocetak je prekrasnog jesenjeg dana. IRINA se malo
strese. Hladno je. Vrati se na sredinu sobe, navuce kardi-
gan 1 klekne kraj kazetofona. Treba joj nekoliko trenuta-
ka da pronade odredenu pjesmu, zatim se vrati na prozor
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1 omota se kardiganom. Osjeca se ugodno. Podigne glavu
1 ponovno pogleda na ulicu. Nasmije se. U ovom trenut-
ku glazba krene svirati. éuje se spori, repetitivni ritam
pjesme ,,Birthday Song* grupe ,, The Fall’

PJESMA

And though, my darling

There’s another side you never see
Another side

I know darling

You know It’s there

I'm pointing to it now

Oh, you

Your eyes they convey me to a foreign
country

And s

this

your birthday??
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Biljeske

1. ‘T Lost It’, pjesma Lucinde Williams, 1998.

Mislim da sam je izgubila / Javi mi naides li na nju / Javi mi ako mi je ispala / Negdje na
sporednoj cesti / Novac je ne moze zamijeniti / Uspomene je ne mogu izbrisati / I znam
da nikad necu pronaci / Drugu nalik na nju

2. Isto.

Daj mi nesto ljubavi da me ispuni / Daj mi ne$to vremena, daj mi koju stvar / Daj mi
znak / Daj mi koji razlog / Jesi li dovoljno tezak da me zadrzis / Osjecam se kao da bi
me moglo otpuhati

3. ‘F-*Oldin” Money’, pjesma grupe The Fall, 1999 (prepjev pjesme americkog rokabili
pjevaca Tommyja Blakea iz 1959.)

Oti$ao sam u banku sam’ da uzmem malo / love / Rekli sumi vrlo tiho / Veé me hvataju
tegobe / Rekli su / “Ti nemas kucu, ti nemas pos’o’ / Ja nemam struju i nemam prozor
/ 'Trebat ¢e puno love da se smiri / moje srce / Kad bi bar u ruke dobio / nekakve
smotuljce

4. André Gide, ‘Vatikanski prodrumi’, Zemaljska hrana, Skolska knjiga / Alfa, Zagreb,
1999.; prijevod Zlatko Crnkovi¢, str. 164. Ovdje navedeni ulomak samo je djelomic¢ni
citat i parafraziran je.

5. Otifao sam u socijalno samo za / malo mirovine / Bio sam u gabuli, trebao sam
nekoga / da dvori me

6. Otisao sam u banku samo di¢i malo / love / Kazu ‘Drago nam te vidjeti’ / Al’ mene
§¢epase tegobe / Nemam kucu, nemam posao...

7. ‘What goes on’, pjesma The Velvet Underground, tekst: Lou Reed, 1969.

Sto i prolazi mislima / Osje¢am sc naopako

8. Zaboga, zaljubimo se / Nije greska nazvati to ljubavlju / Evo romanse koju mozemo
isprobati / Evo Sanse koju ne mozemo poreci / Dok nam nebo daje predah / Za Boga,
zaljubimo se do neba

9. ‘Rodendanska pjesma’

I premda, draga moja / Postoji druga strana koju nikada ne vidi§ / Druga strana / Znam
draga / Znas da je tamo / Sad pokazujem na nju / O ti / Tvoje o¢i me prenose u stranu

/ zemlju / Ijeli / ovo / tvoj rodendan?
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Dubravka Santoli¢ Cherubini

Pogovor

Scenarij za film Moneystains napisan je sredinom 1990-ih
godina u vrijeme izbjeglistva Brede Beban u Londonu. Ti-
jekom nasih susreta i razgovora u tom periodu u Trstu i u
Ljubljani pri¢ala mi je mnogo o scenariju, te mi je prije dva-
desetak godina dala posljednju verziju teksta uz komentar:
Evo, da vidi$ kako ja pisem, pa ¢e$ mi reci Sto mislis.

Moneystains je originalni scenarij, djelomice auto-
biografski, koji je napisala Breda uz suradnju Hrvoja Horva-
tica, njenog dugogodisnjeg suradnika i partnera. Ukjucio
se i Chris Darke, filmski kriticar i pisac iz Londona, koji je
tijekom suradnje postao njihov bliski prijatelj.

Breda je ve¢ predvidjela glavne glumce u filmu: za
ulogu CHRISA odlucila se za mladog engleskog glumca, Da-
niela Craiga, tih godina jos nepoznatog u svijetu filma, dok
je ulogu Irine namijenila Ireni Micijevi¢ (1972. - 2017.), u to
vrijeme mladoj glumici, koja je tek stigla u London iz Beogra-
da. Irena Micijevi¢ kasnije je bila protagonistica u dva Bredina
rada: Beautiful Exile (2003.) i My Funeral Song (2010.).

Tekst za Moneystains Citao se u periodu samog
stvaranja i o njemu se razgovaralo medu njenim prijatelji-
ma i nekim istaknutim ljudima u svijetu filma u Engleskoj,
koji su je potaknuli da nastavi na njemu raditi. S obzirom
da bi se film snimao u isto¢nom Londonu i na nekim loka-
cijama u Sloveniji, vec je pronasla jednog znacajnog produ-
centa u Londonu i jednog slovenskog. Scenarij je bio pred-
stavljen na IFFR-u — Internacionalnom filmskom festivalu
u Rotterdamu 1998., gdje je izazvao prilican interes, kako
festivalskog Zirija tako i drugih producenata. Nakon neoce-
kivanog problema s engleskim producentom i iznenadne
tragi¢ne smrti Hrvoja Horvati¢ca 1997. godine, te iako je
vec bila dovrsila izbor glazbe i finalizirala scenarij, Breda je
odlucila da film nece nikada snimiti.

Jo$ od sredine 1970-ih, Breda je bila uspjeSna
umjetnica u Zagrebu i diliem Jugoslavije te je izlagala u
brojnim galerijama suvremene umjetnosti; komisija koju
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je predvodio Achille Bonito Oliva izabrala ju je na Salonu
mladih u Zagrebu za predstavnicu Jugoslavije na Bijenalu
u Sydneyju 1984,

Kasnih je 70-ih i poCetkom 80-ih uvrstena medu
protagoniste jugoslavenske video umjetnosti. Tokom dva-
desetogodisnje karijere u Londonu, prosirila je svoju vizu-
alnu produkciju na filmove namijenjene za prikazivanje u
galerijama, mini-mjuzikle i druge inovativne projekte, kao
Sto su imagine art after i The Endless School, te je u Velikoj
Britaniji postala jedna od najeminentnijih umjetnica.

Izdanje njenog neobjavljenog scenarija upotpunju-
je raznolikost talenata Brede Beban u rasponima mnogih
podrucja umjetnosti, te iznova ukazuje na neprestanu ino-
vativnost njenog stvaralackog rada, ¢ijem se ve¢ bogatom
opusu sada pridruzuje i ovaj scenarij. Nakon objavljivanja
originalnog teksta na engleskom jeziku i u prijevodu na
talijanski, u Trstu 2022., sada ga predstavljamo i u hrvat-
skom prijevodu.

Cilj ove publikacije je odati pocast umjetnici i za-
hvala je za emocije koje su Bredini radovi u nama pobudili.
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Chris Darke

Isjecak iz ,,Fragments for H: a personal tribute to Hrvo-
je Horvati¢” u Vertigo, vol. 1, 8, Summer 1998.

Hrvoja Horvati¢a i Bredu Beban, njegovu partnericu u Zivo-
tu i radu, prvi sam put upoznao kroz retrospektivu njihovih
videa u Whitechapel galeriji 1994.

Nedugo nakon toga, dok sam intervjuirao Bredu i
Hrvoja za ¢lanak u Casopisu, otkrio sam da su oni zaista par
umjetnika-filmasa koji rade s videom. Vec su stekli svjetsku
reputaciju kao video-umijetnici, no njihovi su utjecaji dola-
zili iz svijeta filma, konceptualne umjetnosti i bizantinske
estetike. Intervju se oduzio, koristili smo ga kao izliku za
duge ruckove. Ucestalo smo razgovarali, jeli i pili zajedno;
svaki vikend. Nisam nikad toliko istraZivanja posvetio jed-
nom ¢lanku.

Afiniteti su isplivali na povrsinu i razvilo se prija-
teljstvo. To ¢e za mene ostati formativan odnos. Rijetka su
prijateljstva tako intimna kao ona skovana kroz kreativnu
suradnju. Hrvoje i Breda od svojih su suradnika i posade
napravili obitelj; pristup je to procesu koji je proizveo oda-
nost i srodstvo. Svoje su partnerstvo prosirili kako bi uklju-
¢ili druge.

Proveli smo skoro dvije godine piSudi scenarij za
dugometrazni film, nas troje zatvoreni tjednima i mjeseci-
ma U nizu, bulje¢i u redove papiri¢a zalijepljenih na zidu, u
potrazi za idejom kad je nestajalo inspiracije. Scenarij koji
smo zajedno napisali, razvijen iz Hrvojeve i Bredine origi-
nalne price, zove se Moneystains. Radili smo osamnaest
mjeseci, pukli. Prestali. Poceli ponovno. Bilo je to sve $to
pisanje u suradnji s nekim treba biti, iritantno, iscrpljujuce,
inspirativno.



v

Zivotopisi

Breda Beban

Breda Beban (1952. — 2012.) bila je umjetnica, sineastica
i kustosica/ kreativna producentica ciji se rad bavi suvre-
menim poimanjima subjektivnosti i emocija koje se radaju
na marginama velikih prica o geografiji, politici i ljubavi.
Filmovi i fotografije Brede Beban prepoznati su kao jedin-
stveni izrazi intimnosti, ranjivosti i autenti¢nosti.

Rodena u Novom Sadu 1952., u nekadasnjoj Jugo-
slaviji, Breda Beban je odrastala u Makedoniji i Hrvatskoj.
Slikarstvo je studirala na Akademiji likovnih umjetnosti u
Zagrebu. Karijeru je pocela kao slikarica i umjetnica perfor-
mansa, a sredinom osamdesetih, nakon 5to je srela Hrvoja
Horvati¢a, svog umijetni¢kog i Zivotnog partnera, krenula
se baviti filmom, videom i fotografijom. Nakon izbijanja
rata u bivsoj Jugoslaviji 1991., kao emigranti su zajedno
putovali od mjesta do mjesta dok se na kraju nisu skrasili
u Londonu, gdje su nastavili suradnju sve do Horvatice-
ve prerane smrti 1997. Rade¢i samostalno i/ili u suradnji s
drugim umjetnicima i sineastima, stvorila je ¢itav niz rado-
va koji su bili izlagani u najznacajnijim muzejima suvreme-
ne umjetnosti u Europi i Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama.

Breda Beban zivjela je u Londonu i Sheffieldu, gdje
je bila profesorica medijskih umjetnosti na Sveucilistu Shef-
field Hallam. Preminula je 2012., ostavivsi mnogobrojne
projekte nedovrsenima.
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Hrvoje Horvati¢

Hrvoje Horvati¢ (1958. — 1997.) studirao je na Akademiji
za kazaliste, film i televiziju, danasnjoj Akademiji dramske
umjetnosti u Zagrebu.

Radio je u Jugoslaviji i Ujedinjenom Kraljevstvu,
u suradnji s Bredom Beban, na brojnim dugometraznim
igranim filmovima i dokumentarcima te je rezirao neko-
liko kratkometraznih filmova. S Bredom Beban i Chrisom
Darkeom, radio je na scenariju za dugometrazni igrani film
Moneystains.
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Chris Darke

Chris Darke je pisac i filmski kriti¢ar iz Londona. Njegovi
su tekstovi objavljivani u brojnim ¢asopisima, ukljucujuci
Sight & Sound, Film Comment i Cahiers du Cinema. Tako-
der je i autor nekoliko knjiga, ukljucujuci La Jetée (BFI Film
Classics, 2016.) i Light Readings: Film Criticism and Screen
Arts (2000.).
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